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bg besonacHocT

1 BesonacHocT

CnasBavite ykazaHvATa 3a 6€30MacHOCT No-40y.

1.1 O6LwwM yKa3aHuA

® [IpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe pbKOBOACTBOTO, KAKTO M MpodyKToBata MHGopmaLuma, 3a
no-HaTaTblUHA cnpaBka WK 3a cneaBaluTe COOCTBEHULM.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B c/yyan Ha nospeaa, noaydyeHa no Bpeme
Ha TPaHCNOPTUMPAHETO.

1.2 ¥YnoTtpeba no npegHasHaueHue

Tosun yped e npedHa3HayeH camo 3a BrpaxdaHe.

ManonaeanTe ypeaga camo:

® 33 3aMpasfABaHE Ha XPaHWUTENIHX NPOAYKTU U 3a NPUroTBAHE Ha
kybuyeTa neg.

B B JOMakMHCTBOTO W B 3aTBOPEHW NoMelleHnAa B JoMallHa obcTa-
HOBKaA.

= 0 BucounHa ot 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.

1.3 OrpaHUueHHe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosu ypen MoOxe aa ce ua3nonssa oT [Jela Ha Bb3pacT Haj 8 roanHu
W OT /iMLa C HamaneHn GU3MUYecKu, CETUBHWU WM YMCTBEHM CMOCo0-
HOCTW WM JIMNCA Ha ONWUT U/WNKM 3HAHWA, aKo ca noa HadnogeHue
WM ca MHCTPYKTUPAaHW OTHOCHO Ges3onacHaTa ynotpeba Ha ypeaa u
ca pasdpanu npousTnyalimMTe oT ynotpedara onacHOCTH.

[euata He TpAbBa ga urpaaT ¢ ypeaa.

MouncTBaHeTo M NoaapwkKaTta oT cTpaHa Ha notpeduTena He TpAdsa
[la ce u3BbpLUBaT oT Aela 6e3 HabnaeHue.

Heua Haa 3 roavHn 1 noa 8 roavHW Morart aa 3apexaaT 1 pastoBap-
BaT xnaaunHuka/ppuaepa.

1.4 CurypeH TpaHcnopT

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT HapaHABaHe!
BucokoTo Terno Ha ypeaa Moxe Aa Aosene OO HapaHABaHWA Mpwu
noBAMUraHe.

» He nosaurante camu ypeaa.
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1.5 besonacHo UHCTanupaHe

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

HenpaBnnHO MHCTanMpaHe NpeacTasiaBa ONacHOCT.

» CBbp3BanWTE U ekcrnoatpanTe ypeaa camo B CbOTBETCTBME C AaH-
HWTe Ha ¢abpuuHata Tadesnka.

» YpeabwT TpadBa Aa ce CBbpP3Ba KbM eflekTpuyecka Mpexa ¢ npo-
MEHNNB TOK €AMHCTBEHO MOCPEACTBOM MHCTaMpaH cnopea npasw-
narta 3a3eMeH KOHTakT.

» CucTtemarta OT 3aluTHM NPOBOAHMULM Ha enekTpuyeckara crpagHa
WHCTanauma TpAabBa Ja e UHCcTaMpaHa CbrlacHoO U3UcKBaHUATA.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypeaa nocpeacTBOM BLHLHO KOMyTaLMOH-
HO YCTPOWCTBO, HaMNp. TanmMep WavM AMCTaHLMOHHO yrnpaB/ieHue.,

» AKO ypeabT € BrpajeH, LencensT Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM
mMpexarta TpabBa Aa e cBoOOAHO AOCTbMEH, UM aKko HE € Bb3MO-
eH cBoOOAEH AOCTHM, B MNOMOXeHaTa HEMNOABUXHO enekTpuyecka
WHCTanaumA TpAdBa [Ja ce Brpaau pasaenvtenHo npucnocobnexHue
CbriacHoO pasnopeadute 3a MOHTax.

» [lpu pasdnonaraHe Ha ypea He gonyckawte npuTucKkaHe uam nos-
pexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa.

MoBpeaeHa nsonauua Ha kabena 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexxarta npesac-

TaB/nABa OMacHOCT.

» Hukora He aonyckawnTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
ata ¢ U3TOYHMLM Ha TOM/IMHa.

/\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

AKO BEHTWIALMOHHMTE OTBOPM Ha ypeaa ca 3aTBOPEHMU, NpU Tey OT

XNaJuUnHUA Kpblr MOXe Ja ce obpasyBa 3anasMMma CMEec OT Bb3yX U

ras.

» BeHTMnaumoHHUTE OTBOPM B KOpMyca Ha ypeaa wiv BbB BrpaaeHus
Kopnyc Aa He ce 3aTBapAT.

/A NPEQYNPEX AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

YnoTpebarta Ha yab/mkeH kaben 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa U Hepas-

peLlleHn agantepu NpeacTabiABa ONacHOCT.

» He nanonssante paskJoHUTENN UKW YOB/DKUTENN.

» ManonaseanTte caMo paspelleHn OT NPon3BOAMTENA adanTepu U Ka-
6env 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta € TBbp/e KbC U HE € Ha-
JIMYEeH No-ababr kaden 3a CcBbp3BaHe KbM MpexaTa, Ce CBbpXeTe
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CbC cneunanuampara urpmMa 3a enekTPoTEXHUUECKM YCyri, 3a aa
afjantuparte gomallHaTa pasnpenenuTentHa mpexa.

MpeHoCUMK Pa3KIOHWUTENN WK 3axpaHBallM 6/10KoBe MoraT Aa nper-

PEeAT v Ja NpeansBuKaT noxap.

» [TpeHOCHMMU PASK/IOHUTENIM MM 3axpaHBally O/10KOBe Aa He ce
NMOCTaBAT OT 3a4HarTa cTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpeba

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

[NpoHuKBaLLaTa Biara Moxe Aa npeavsBunka TOKOB yaap.

» M3nonseante ypeaa camo B 3aTBOPEHKU NMOMELLEHUA.

» Hukora He uanaravTe ypeaa Ha CuiHa TOMnHa v Bnara.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He u3nos3BanTe MalmHa 3a NoyncTBaHe
C napa wau C BUCOKO HanAraHe.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT 3afyluaBaHe!

[eua moraT ga Hax/y3AT Ha rnaBaTta Cv ONakoBbYHMA MaTtepuas Um
[la ce YyBWAT B HErO M Ja ce 3aaylwar.

» [IpbKTe Aaned oT Aela ONakoBbYHMA MaTepuan.

» He ponyckanTe geua aa urpaaT C ONakOBbYHKMA maTepuar.

[eua moraT ga sauwart WM aa norbaHat Masiku YacTv U aa ce 3afy-
war.

» [IpbXTe aaney ot aeua Masikute yacTv.

» He ponyckanTe aeua ga urpadart ¢ Masiku 4yacTu.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

[Mpn noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X1aauiHWA areHT 3anasMMUAT Xnaam-

JIEH areHT MOXXe [a U3Teye 1 aa ekcnaoampa.

» 3a yckopABaHe Ha npoLeca Ha pasMmpasfBaHe He M3MNoa3BanTe
APYrM MEXaHWYHW CbOPBXEHUA UK OPYrKM CPEACTBA, Pasd/iMuHM OT
npenopbYaHnTe OT NPOU3BOAMTENA.

» OcBobojeTe 3aMpb3HANUTE XPAHUTETHWM NPOAYKTU C TbM NPEAMET,
Hanp. AbpBEHA TbXuKLa.

[MpoayKT C Bb3MNJIaMeHUMK aepo30/IM U eKCI/I03MBHU BELLECTBA,

Hanp. cnperoBe, Morar Aa ekcnaoaupar.

» He cbxpaHaBauTe B ypeaa NpoayKTn C Bb3n1aMeHMMn aepo30au u
€KCMNI031MBHU BeLlecTBa.
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A\ NPEQYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

EnexkTpuueckute ypeam BbB BbTPELWHOCTTA HA ypeda MmoraTt Aa AoBe-
[art Ao noxkap, Hanp. OTOM/IMTENHU YPEeau UanM enekTpuyeckun neaor-
eHepaTopu.

» He n3nonaeanTe enekTpoypenu B ypeaa.

A\ NPEQYNPEX AEHUE — OnacHoCT oT HapaHABaHe!

CbOoBe ¢ rasvpanu HanuTkyM Morar aa ce cnykar.

» He cbxpaHABanTe CbAOBE C rasdupaHu HanuTku BbB ¢ pusepa.

HapaHABaHe Ha ouuTe nopaau U3TMyaHe Ha 3anaavm XaaaueH areHT

W BPEHW rasose.

» [lageTe TPBLOMTE HA KOHTYpa Ha XNadW/HUA areHT 1 u3onaumaTta oTt
noepexaaHe.

AN NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT CTyZieHO u3rapaHe!

KOHTaKTbT CbC 3aMpaseHu NpoaykKTu U CTyAEHU NOBBPXHOCTU MOXE

[a [osefe O HapaHABaHe.

» Hukora He nocTaBAWTe B ycTaTa CvM 3amMpaseHn NpoayKTU Henoc-
PEACTBEHO Crel u3BaxaaHe oT ¢pusepa.

» M36areanTe Npoab/HKUTENEH KOHTAKT Ha KoXaTa CbC 3ampaseHu
npoayKTH, Nea U TobOUTE BLB ppusepa.

/\ BHUMATENHO - OnacHocT oT yBpexaaHe Ha 3apaseTo!

3a na usberHeTte 3ambpcABaHe Ha XpaHu, cnasBanTe cneaHuTe yka-

3aHuA.

» AKO BparaTta ce OTBOPM 3a Ob/Ir0, MOXe [a Cce MOBULIX 3HAYUTENTHO
Temneparypara B ypeja.

» [TOBBPXHOCTUTE, KOMTO BAM3AT B KOHTAKT C XPaHWUTETHM NPOAYKTH U
NOCTBMHU CUCTEMM 3a M3TUUYaHE, PeJOBHO [a Ce NoYnCTBar.

» AKO xnaguHUKbT/KaMmepaTta ca npasHu 3a ObAro, U3KYETe i,
pa3mpaseTe, NOYMCTETE M OCTaBETE OTBOPEHA Bparara, 3a Ja ce
n3berHe obpasyBaHe Ha MnaeceH.

1.7 NoBpenaeH ypen

A\ NPEQYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypea win kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa npeacrasns-

BaT OMNacHOCT.

» Hukora He u3non3BanTe NoBpeaeH ypea.

» Hukora He gbpnanTe kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexxaTa, 3a Aa
oTaenuTe ypeda oT e/ekTpo3axpaHBallata mpexa. BuHaru xsalyan-
Te Wencena Ha kabena 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexara.
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» AKO ypenbT unm KadenbT 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta ca nospene-
HW, He3abaBHO “3abpnanTe Wwencena Ha kadena 3a CBbpP3BaHe KbM
MpexaTa OT KOHTakTa Wau U3kK/oYeTe npeanasutena B KyTMATa C

npeanasuTesnu.

» CBbpXeTe ce ¢ otaena no oOCNy>xBaHe Ha K/IMEHTW.

— Crpanxunya 21

HeKOMNETEHTHUTE PEMOHTHU Ca OMacHM.
» Camo Oéyqu 3a yenta cneunanna3npaH nepcoHasn TpHéBa Aa mna-

BbpLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpAOBa [Ja ce M3Mosa3BaT camo OPUTMHAHK

PE3epPBHU YaCTu.

» AKO kabBenbT 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara Ha To3u ypesa 6bae nos-
peneH, Ton TpAdBa Ja ce CMEeHU OT NMPOM3BOAMTENA UKW HErOBMA
oTaen no odcnyxxBaHe Ha KJAMEHTU, UK OT APYro nvue ¢ nogodHa
KBanMduKauma, 3a Aa ce usderHar ornacHOCTM.

A\ NPEAYNPEXOEHMUE — OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TPBLOUTE MOraT Aa M3nesHaT 3ananum XnaauneH
areHT 1 BpeHW rasose 1 Aa Ce Bb3M/IaMeHAT.
» [laseTe ypena ganey oT OrbH WM U3TOYHULM Ha 3anasiBaHe.

[lpoBeTpeTe NOMELLEHHUETO.

>

» Naknouete ypena. —» Crpannya 12

» MaabpnanTte wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara oT
KOHTaKTa WX U3KItoYeTe npeanasutena B KyTuATa ¢ npeanasuTe-

nn.

» CBbpXeTe ce ¢ otaena no o0CNy>xBaHe Ha K/IMEHTH.

— Ctpanunya 21

2 MpepoTBpaTABaHe Ha
MaTepuanHy LeTH

BHUMAHUE

Upes n3non3eaHeTo Ha noavymu, noc-

TaBKW MW BpaTtW Ha ypeaa kato MecTta

3a cAdaHe WM KayBaHe ypeabT MOXe

[a ce nospeaw.

» He cTbnBanTe BbpXy OCHOBATA, Yek-
MepKeTaTa Uan BpatuTe u He ce Nof-
nupamnTe Ha TAX.

Ypes 3ambpcABaHUA C Mac/o Uau rpec
Morar fa ce Harnykar njacTMacoBuTe
yacTu v YNTbTHEHUATA Ha BpaTtuTe.

» [logabpxarte niacTtMacoBWUTe YacTu
W YNTbTHEHUATA Ha BpaTUTe YUCTH OT
Macno v rpec.

AKO yacTv Ha oBopyaBaHETO W NpUHa-

IEXXHOCTU Ce UMCTAT B CbAOMMUAIHA Ma-
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lUMHa, Te MoraT Ja ce gedopmupar uau

06e3LBeTAT.

» Hukora He nouyncTBamTe YacTu Ha
o6opyaBaHeTo U NMPUHAANEXHOCTH
C€ YMCTAT B CbAOMMUANHA MallMHAa.

3 Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa
cpeaa U UKOHOMUA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKkoBKaTa
3a oTnagbuM

OnakoBbYHHTE Marepunann ca CbBMeC-
TMMK C OKOJ/1HaATa cpeda v morart fa ce
M3Mnona3Bat NOBTOPHO.

» [penaBaiTe OTAEHUTE KOMMOHEHTH
3a OTNagbUy PasaesiHo cropes Bu-
fa.

3.2 lNecTeHe Ha eHepruA

AKO crnassare Te3u ykasaHuA, BawmAar
ypen e KOHCyMUpa No-Masiko TOK.

M360p Ha MACTO Ha NocTaBAHEe

= [lageTe ypeaa OT AMPEKTHA CAbHYe-
Ba CBET/MHA.
= /HcTanupanTe ypeaa Ha Mmakcuman-
HO pPa3CTOAHME CMPAMO paanaTtopu,
Neykn U APYru UBTOYHWULIM Ha TOMU-
Ha:
— 30 MM pascToAHWe CrpAMO Meyku
Ha eNeKTPMUecTBO Wau ras.
— 300 mMm pascTofHMe cnpaMo neu-
KM Ha TEYHO FOPMBO MW BbIAMLIA.
» }i3nonseariTe Abn1O0UYMHA Ha HULIATA
o1 560 mwm.
= Hukora He NoKpuBanTe WUin 3aTBa-
PANTE BBHLLIHUTE BEHTUNALMOHHM OT-
BOpPMW.

' Cnopen oBopyasaHeTo Ha ypeaa
2 He BbLB BCUUKM CTPaHM

MecTeHe Ha eHeprua nNpu ynoTpe-

6a

3abenemKa: Pa3nonoxeHneTo Ha ene-
MEHTUTE Ha 0O0PYABAHETO He BWAe Ha
pasxona Ha enekTpoeHeprusa Ha ypena.

= Camo 3a KpaTkO OTBapAWTE ypeaa u
ro 3arBapAnTe BHUMATENHO.

= Hykora He nokpvBanTe Win 3aTsa-
pArTe BLTPELWHUTE OTBOPKU 3a Npo-
BETPEHWE WU BBLHLLIHUTE BEHTMNALW-
OHHW OTBOPMW.

= TpaHcnopTUpamnTe KyneHuTe XpaHu-
TENHW NPOAYKTU B XNaauHa yaHTta 1
M nocrtasete 6bP30 B ypeaa.

= OcTaBeTe TOMNMTE XPaHUTENHWU NPOo-
OYKTU W HanWTKKW Aa ce oxNaaaT npe-
IV CbXpaHeHWeTo.

= BuHarv octaBsanTe Masiko npocTpaH-
CTBO Mexay XpaHWTeNHWUTe NpoayKTH
W 3adHaTa cTeHa.

4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

[MpoeepnABarTe cnen pa3onakoBaHETO
BCWMUKM YaCTK 3a TPAHCMOPTHM LWETH U
Mb/HOTa Ha JocTaBkara.

B cnyuan Ha peknamauua ce obbpHeTe
KbM BawmA Tbproeey v KbMm Halwlara
cnyx6a 3a obcny)KBaHe Ha K/IMEeHTH

— CrpaHuya 21.

[loctaBkata BK/tOUBA:

Ypen 3a BrpaxaaHe

O6opyaBaHe 1 NPUHaaNEeXHOCTH '
MoHTaxeH martepuan
PbKOBOACTBO 38 MOHTa)
PbkoBoacTBo 3a ynotpebda
CrMCBHK C KMEHTCKUTE CNyxOu
FrapaHLmMOoHHa KHWKKa 2

EHeprven etuker
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= MHpopmauma 3a pasxona Ha enexT-
POEHEPIUA U 3a LyMOBE

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaX

VAN NPEAYNPEX AEHUE

OnacHoCT OT eKcnno3uAa!

AKO ypenbT e B Masika cTas, Nnpu Tey oT

XaAWTHAA KPBI MOXe Ja ce oOpasysa

3ananMma cMec OT Bb3yX U ras.

» [locTaBeTe ypena camo B Nomelle-
HWe, KOETO UMa MUHUMYM OOMe OT
1 M® Ha 8 r xnaawneH areHt. Konu-
YeCTBOTO X/1aAWN/IEH areHT e BbPXY
TMnosaTa Tabesnka.

— Yoen" Our. R EACrparmya 11

Ternoto Ha ypeaa MOXe Aa Bb3/1m3a Ha
no 70 Kr B 3aBUCMMOCT OT MoAena.

3a Ja ce noeme TernoTo Ha ypeaa,
TpAadBa ocHoBaTa [Ja e A4OCTaTbyHO CTa-
éunHa.

YpeObT e Hamb/IHO roeH 3a ekcrnsoa-
TauuAa B paMkuTe Ha paspelleHaTta Tem-
neparypa B NOMELIEHNETO.

Pasmepwu Ha HMLWIaTa

CnasBalTe pasMmepuTe Ha HuLlaTa, ako
BrpakaaTe ypena cu B Huwa. Npu oTk-
JIOHEHWA Morart [a Bb3HWKHAT npodne-
MW MPW MHCTaNIMPAHEeTO Ha ypena.

Jl'bnéoquua Ha HULWIaTa

Brpaxgante ypeaga B npenopbumTeHa-
Ta AbnBounHa Ha Huwara ot 560 Mm.
Mpu no-manka abndourHa Ha Huwata
pasxoabT Ha e/eKTPOEHepPrna ce NoBu-
waea neko. AbndounHarta Ha HuwaTta
TpAdBa ga e MUHUMYM 550 MM.

LIJupuHa Ha HULWLATa

3a ypena e HeobxoavMma BbTPELUHA Lin-
pYHa Ha HULWaTa 3a Brpax/jiaHe OT Mu-
HUMYM 560 mMm.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocTtaBsiHe

AKO 2 oxnaxpgally ypeaa ce noctaBaT
eanH Hag Apyr unv eauvH OO ApYr, MEexX-

10

oy tax Tpadea Aa vMma MuHuMym 150
mm pascToAHne. 3a u3bpaHuTe ypeau
€ Bb3MOXHO nocTaBAHe 6e3 MUHUMAT-
HO pascTtoaHue. NonutanTe 3a ToBa Ba-
LKA cneumanuanpaH TbProBeL Uan Kyx-
HEHCKW au3anHep.

4.3 MoHTUpaHe Ha ypeaa

» MoHTupanTe ypeaa CbrinacHO Npuao-
XEHOTO PbKOBO/ACTBO 3a MOHTaX.

4.4 MoparoTBeTe ypeaa 3a Nbp-
BaTa ynotpeba

1. B3emeTe nHOOPMaLMOHHUA MaTepw-
an.

2. OTcTpaHeTe 3aWuTHUTE donuma u
TPAHCMOPTHUTE NpeanasuTenu, Hanp.
NIEHTUTE TMKCO U KapToHa.

3. NMouncTBaHe 3a NPbLB MbLT Ha ypeaa.
— CrpaHuya 16

4.5 CBbp3BaHe Ha ypeaa KbM
eneKTpo3axpaHBallaTa
Mpexa

1. BxntoueTe wencena Ha kadena 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha ypena B
eN1eKTPUUYECKM KOHTaKT B OIM30CT A0
ypena.

TexHuyeckuTe napameTpu 3a CBbP3-
BaHe Ha ypeda ca NnocoYeHn Ha pup-
MeHaTa Tadesnka.

— Yoen" Our. IR Crparmya 11

2. [poBepeTe CTadUIHOTO NOJSIOXKEHWE
Ha wencena.

v VYpennT e rotoB 3a padoTa.

5 3ano3HaBaHe
5.1 Ypen

Tyk Lie HamepuTe 06l Nperiea Ha
KOMMOHEHTUTE Ha Batuma ypen.
—Qur.

MaHen 3a obcnyxsaHe
— Crpanuya 11




Otnenexne Ha kamepara

Bpartnuka Ha kamepara
— Crpannya 11

KyTvAa 3a 3ampaseHu NpoayKTu
— Crpaxuya 16

®DabpuuHa Tadenka
— Crpannya 21

5.2 MaHen 3a obcnyxBaHe

Mocpeactsom naHena 3a obCnyxsaHe
Ce HacTpowBart BCMUKKM dyHKLUMKM Ha Ba-
LKA Ypea 1 ce uadeexaa MHGopmauma
OTHOCHO pexuma Ha padorTa.

—-our. B

alarm uskntousa npedynpeauTes-
HWUA CUrHa.

</% HacTpoiBa Temneparypara Ha
kamepara.

lMokassa HacTpoeHaTta Temnepa-
Typa B kameparta B °C.

super BKJIoUBa WK n3kstousa MH-
TEH3MBHO 3aMpa3fABaHe.

O6opynsaHe bg

HUTENHK NPOAYKTH, HANPUMEp B X/1-
aguaHa yaHTa.

CbBeT: [pu cnupaHe Ha Toka Wau npw
noBpeaa akymMynaTtopsT Ha cTya 3adasA
3aToN/IAHETO Ha CbXpaHABAHUTE 3aM-
paseHn NPoayKTw.

MNoctaBKa 3a nen

ManonsBariTe nocraskara 3a sef, 3a Aa
reHepuparte kydueta nes.

FeHepupaHe Ha negueta

3a Npous3BOACTBO Ha kydueTa nea ws-
nonseanTe eaMHCTBEHO NMMTenHa Boaa.

1. HanbnHeTe nocraBkarta 3a nea 4o %
C NUTenHa Boaa M nocTtaBeTe BbB
dpusepa.

OcBoboaeTte 3aMpb3HANUTE NefeHH
KyfueTa ¢ TbN NpeaMeT, Hanp. Obp-
BEHA NTbXuLA.

2. 3a usBaxiaHe Ha kybueTtaTa neq
nocTaBeTe nocraBkarta 3a nej 3a
KpaTko moa Tevaua Boga Wau A ycy-
yeTe neko.

O BKJIOUBA WK U3K/IKOYBA Ypeda.

6 ObopynBaHe

O6opyasaHeTo Ha ypeaa € B 3aBUCH-
MOCT OT Moaena.

6.1 BpaTuuka Ha KamepaTta

CknagupanTte Bbpxy padTa 3aa kana-
UeTo Ha KamepaTa YeCTO M3MOA3BaHM
WM KPaTKOCPOUHO CKAaAMPaHu XpaHu.

6.2 NMpuHaanexHoOCTH

M3nonsBanTe opurnHanHu NpuHaanex-

HOCTW. Te ca cneunanHoO NPUroaeHu 3a

Bawwua ypea.

MpuHagnexxHocTuTe Ha BawwA ypen 3a-
BMCAT OT MoAena.

AKymynatop Ha cTyqa

MoxeTe na u3BaauTe akymynatopa Ha
CTy[l 32 BDEMEHHO oxflaxJaHe Ha xpa-

7 OCHOBHH NONOXEHUA
npu pabora c ypeaa

7.1 BknrouBaHe Ha ypena

1. HatucHete O.

v VYpenbT 3anouBa Aa oxnaxnaa.

v [lposByuaBa ToH u "alarm" cBeTBa,
ThiM KaTto Kameparta oule € TBbpae
Tonna.

2. M3kntoueTe npeaynpeanTesiHuA cur-
Han c alarm.

v "alarm" yracea, BeaHara wom ypeabT
NOCTUIHE HacTpoeHaTa Temnepary-
pa.

3. HacTpoiiTe xxenaHata Temneparypa.
— Crpannya 12

7.2 YKasaHuA 3a u3nonsBaHe

= AKO CTe BK/IOUMAM ypeaa, HAKOMKO
yaca ca HyXHW [0 AOCTUraHe Ha
HacTpoeHaTa TemnepaTtypa.

11



bg [onbaHUTENnHNM QYHKLMK

He noctaBanTe xpaHu Npeau HacT-
poeHaTa Temnepatypa na ce Ooc-
TUTHE.

= OTUaCTU YeNHWUTe CTpaHu Ha Kopny-
ca ce 3aTonnAaT neko. Tosa NpeaoTs-
paTABa obpasyBaHe Ha KoHAeH3aT B
obnactra Ha ynabTHEHWETO Ha Bpa-
Tara.

= KoraTto 3aTBapsTe BpaTaTa, yBepeTe
ce, ue Bpararta He e 6/io0kMpaHa ot
CbhXpaHABaHW NPOAYKTH.

= AKO 3aTBOpWTE Bpatarta, MoXe aa ce
nosyuun Bakyym. Bpartarta ce oTBapsa
TpyaHo. N3uakarnte eaMH MOMEHT A0-
KaTo BakyyMbT CE U3PaBHM.

= Temnepatyparta B ypeaa Bapupa npu
cnefHuTe YCnoBuWA:
— YecToTa Ha oTBapAHMATA Ha ype-

na
- Konuuectso 3a 3apexaaHe
- Temnepatypa Ha NpAcHO cknaau-
paHW XPaHUTENHW NPOAYKTH

- Temnepatypa Ha oKofHaTa cpena
- JlMpekTHa cnbHYeBa CBET/IMHA

7.3 UsknrouBaHe Ha ypeaa
» HartuncHete ©.

7.4 HacTtpo#Ka Ha Temnepary-
pata

HacTtpo#ka Ha Temnepartyparta B
Kameparta

» HaTtuckante </> nokaTto Temnepartyp-
HaTa MHOMKaLUMA HE MOKaxe >enaHa-
Ta TemnepaTypHa HacTpouka.
lMpenopbunTenHata Temnepartypa B
KamepaTa Bb31m3a Ha —18 °C.

8 HonbnHUTenHU PyHK-
L1H

PasbepeTe C KakBu perysmpyemu no-
MbAHWTENIHU GYHKLMKM pasnosnara Ba-
1A ypea.

12

8.1 ABTOomMatuUyHO UHTEH3UBHO
3ampasfBaHe

[Mpn aBTOMaTMYHOTO MIHTEH3MBHO 3aM-
pasABaHe Kamepara ce ox/axaa B 3Ha-
UMTEHO MO-FoAAMAa CTeMNeH, OTKOIKOTO
B HOpMasieH pexum Ha padoTa. Taka
XPaHUTENHWUTE NPOOYKTU No-0bP30 3aM-
pb3Bar.

ABTOMATUUYHOTO MHTEH3MBHO 3ampasn-
BaHe ce BKJIOYBA, ako MOoCcTaBATe Npec-
HW XpaHWUTEHW NPOAYKTHU 3anouBanku
OTAACHO BbB BTOPMA KOHTEWHEpP 3a
3ampaseHn NpoayKTn OTAONY.

Korato aBTOMatn4yHOTO MHTEH3MBHO
3ampasfABaHe e BKKOUYEHO, CBETU
"super" u MOXe 4a MMa MHOXECTBO Ly-
MOBe.

YpeabT NnpemMuHaBa cnei CBbpllBaHe
Ha aBTOMaTMYHOTO MHTEH3MBHO 3ampa-
3ABaHe B HOPMa/IEH PEXUM.

lNMpeKbcBaHe Ha aBTOMAaTUYHOTO
UHTeH3UBHO 3ampa3fBaHe

» HartucHete super.
v HacTtpoeHarta npeav ToBa TEMMEpa-
Typa ce nokassa Ha aucnnes.

8.2 PbyHO UHTEH3UBHO 3ampa-
3fABaHe

Mpn MHTEH3MBHO 3ampasnaBaHe ¢puae-
pPbT Ce oxnaxaa MakCumasHo.
Bkntouete MHTEH3MBHO 3amMpasnBaHe 4
0o 6 yaca npeau cknagMpaHeTo Ha Ko-
JIMYECTBO XPaHUTENHM MPOAYKTU OT 2 KI
B Kamepara.

3a ga u3nonseare Bb3MOXHOCTTA 3a
3ampasABaHe, 13non3eante MHTEH3nB-
HO 3amMpasABaHe.

— "[lpeanocraBku 3a 3ampas[sBalla
crnioco6HocTt”, CrpaHmya 14

3abenexKa: Korato MHTEH3MBHO 3am-
pasfABaHe e BKJIIOUEHA, € Bb3MOXHA 3a-
CUNeHa noABa Ha LyMOBE.



BknrouBaHe Ha pb4YHO UHTEH3UB-
HO 3amMpa3sfiBaHe

» HatucHete super.

v "super" cBeTu.

3abenemka: Cnen okono 60 yaca ype-

ObT NPEBK/I0UBA B HOPMAIEH PEXMM
Ha paboTa.

UsknrouBaHe Ha pbYyHO UHTEH3UB-

HO 3ampa3sfBaHe

» HatucHete super.

v HacTpoeHara npeav ToBa Temnepa-
Typa ce nokassa Ha aucrnes.

9 Anapma

9.1 Anapwma Ha BpartaTa

AKO Bparara Ha ypena octaHe oTBope-
Ha MO-NMPOLBL/IKUTENHO, CE BK/IOUBA
anapmara Ha Bparara.
MpeaynpeauTeneH curHan npossyyasa.

M3knrouBaHe Ha anapmara Ha Bpa-
TaTa

» 3aTBOpeTe BpaTarta Ha ypeaa uau
HaTUCHeTe alarm.

v [lpeaynpeanTenHuaT TOH € U3KHo-
UeH.

9.2 Anapma 3a Temneparypara

AnapmaTa 3a TemneparypaTta ce
BK/IHOYBA, KOraTto BbB Gppu3epa € TBbp-
e Tonso.

MpenynpeamTteneH curHan nposBy4Yana,
TemnepaTtypHaTa nHamvkauma u "alarm"
mMurar.

/N BHUMATENHO

OnacHocCT OT yBpexaaHe Ha 3apaBe-

TO!

[Mpv pasmpasnABaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha OaKTepuu U 3aMpaseHu-

TEe NPOAyKTX Morar aa ce pasanAr.

» YacTUMYHO WM HaMmb/IHO pPa3MpaseHu
XPaHUTENHW NPOAYKTU He 3aMpasnB-
anTe NoOBTOPHO.

Anapma bg

» 3ampaseTte OTHOBO e/Ba c/ie[ CBa-
pABaHE UK NeYeHe.

» He nguakpaKnTe Kpasa Ha nepvoaa Ha
CbXpaHeHune.

TemnepaTypHaTa anapMa MoXe fa ce

BKJ/1IOUMN B CneHuTe Criyyau:

= YpeabT ce nycka B ekcrnioarauma.
CknagupaiTe XpaHUTENHUTE NPO-
OYKTW e[1Ba Korato HacTpoeHaTa
Temneparypa e gocturHaTa.

= [JocTaBAT ce ronemMu KonmyecTtsa
NMPECHU XPaHUTENTHW MPOAYKTH.
[pean cknagvpaHeTo Ha no-rone-
MW KOMIMYECTBA XPaHUTE/THU NPO-
OyKTW BKAtouBanTe MHTEH3MBHO
3amMpasfBaHe.

= Bpartarta Ha kamepata e 0TBopeHa
TBBbPAE ObJTO.
[1poBepeTe fanv 3aMpaseHnAar
NPOoAYKT € 3aMpas3eH nau pasmpa-
3€eH.

MU3knrouBaHe Ha TeMnepaTypHaTa
anapma

» HaTtucHete alarm.

v [lpeaynpeanTenHuaT TOH € U3KJto-
UEH.

v MHOvkaTop®bT 3a Temneparypa no-
Kas3Ba 3a KpaTko Haw-Bucokata Tem-
nepatypa, Koato e 6una Hanuue BbLB
dpusepa. MHaMKaToOpBLT 3a TeMnepa-
TypaTa cnef ToBa NOKa3Ba OTHOBO
HacTpoeHaTa Temnepartypa.

v OT TO3M MOMEHT HaTaTbK ce Uamep-
Ba OTHOBO Haw-BMcoKarta Temnepary-
pa u ce 3anameTtaBa.

v "alarm" cBeTH, 4OKATO OTHOBO Ce
[OCTUIHE HacTpoeHaTa Temnepary-
pa.

10 Ppusep

B kamepata MoxeTe ga cbhxpaHaBaTte
NpoaykTv 3a AbNOOKO 3amMpasAsaHe, Aa
3aMpasaBaTte XpaHu 1 [a reHepupare
nepueta.

13



bg ®pwusep

Moxe aa ce HacTpou TeMmneparypa oT
-16 °C no -24 °C.

[JbArocpoYHOTO ChXpPaHEHME Ha XpaHu-
TENHW NPOayKTU TpAOBa Ja cTaBa npw
Temneparypa —18 °C wau no-Hucka.
Ypes cknaaMpaHeTo BbB G puidepa Mo-
eTe Ob/IrOCPOYHO Ja CbxpaHABaTe
pasBanflmM ce xpaHu. Huckute Temne-
patypu 3a0aBAT WK cnvpaT passBans-
HeTo.

10.1 KanauuTteT Ha 3ampa3fBa-
He

MakcrManHoTO KOMMYecTBO 3a 3ampa-
3ABaHe ykasBa KakBO KOJIMYECTBO Xpa-
HWTENHW NPOOYKTH 3a KOKO Yyaca Mo-
e ga 6bae 3aMpaseHo U3LAo.
[aHHW 3a KO/IMUEeCTBO 3a 3aMpasAsaHe
ca nocoueHu Ha padpuuHata Tabenka.

— "Yoen" Our. f)/EACrparmya 11

lNMpeanocraBKu 3a 3aMmpasfBaLla
cnoco6HocT

1. Ok. 24 yaca npeau NOCTaBAHETO Ha
NPECHW NPOAYKTK BKIOUeTE UHTEH-
3MBHO 3aMpasfABaHe.

— "Bk/irouBaHe Ha PbYHO MIHTEH3uB-
HO 3ampasAasaHe”, CtpaHmuya 13

2. Hanl-Hanpen Hamb/HETE C XpaHUTes-
HW NPOAYKTU HAM-roOpHOTO OTAeNe-
Hue.

3. AKO HaW-rOpHOTO OTAENIEHME HE €
[0CTaTb4yHO, CbXpaHABanTe OcTaBa-
LL|OTO KO/IMYECTBO B PA3MNONOXEHOTO
noAa Hero oTaenexHve.

10.2 LlanocTHO M3non3BaHe Ha
obema Ha Kamepara

HayueTe kak ga nocraBAate Makcumarsi-
HO KOMIMYECTBO NPOAYKTM B KaMmepara.

1. Mi3BafeTe BCUUKK e/leMeHTH Ha 000-
pyaBaHETO OT ¢ppusepa.
— CrpaHxvya 16

2. CbxpaHaBanTe XpaHUTETHUTE NPo-
OYKTW HENOCPEeACTBEHO BbPXY MOC-
TaBKMTE M OBHOTO Ha ¢ pwu3epa.

14

10.3 CbBeTH 3a CKNnagupaHe Ha
XpaHU B Kameparta

= CknagupanTe XpaHUTeHUTEe NPOoayK-
T onakoBaHu 6e3 Bb3ayX.

= XpaHUTeNHUTE NPOAYyKTH 3a 3amMpasa-
BaHe He TpAOBa Aa nonagart B KOH-
TaKT CbC 3aMpPa3eHn XPaHUTENHK
NPOAYKTH.

= Paanpenenerte XpaHUTeIHUTE Npo-
AYyKTW NO uAnaTa NoBbPXHOCT B KOH-
TeMHepuTe 3a 3aMpaseHn NPoayKTw.

= 3a [a MOxe Bb3AyXbT Aa LUMpKyavpa
B ypena, KOHTEWMHEPBLT Ha KaMmepaTa
na ce MbxHe AOKpaw.

10.4 CbBeTH 3a 3ampasfiBaHe
Ha NpPecHU XpaHH

= 3BampaszABanTe camo NPecHU XpaHu-
Te/IHW NPOoAYKTH B 6e3ynpeyHo Cbe-
TOAHMe.

= 3ampasfaBaHe Ha XpPaHWTENHW Npo-
OYKTW Ha MopLuK.

® [IpUroTBEHUTE XpaHu ca no-noaxoas-
LM OT CYpPOBUTE XPaHM.

= [Tpeau 3ampasfABaHe U3MUITE, Hape-
KeTe Ha CUTHO M BnaHwupanTe 3e-
NieHuyuTe.

= [lnogoBe: nNpeav 3ampasnaBaHe Us-
MWIATE, MOUNCTETE OT CEMEHHULUTE U
eBeHTyanHo obeneTe, Npu HeoOXoau-
MOCT fobaBeTe 3axap v pasTBop
Ha ackopBUHOBA KUCenMHa.

» [logxoaAwm 3a 3ampasnBaHe XpaHu-
TeNHW NPOAYKTHU Hanp. neuvsa, puda
M MOPCKMW fapoBe, MEeco, AMBEY U
nTMUK, AnLa 6es uepynka, cupeHe,
mMacno, ussapa, rotoBu ACTUA U OCTa-
TbUM OT ACTUA.

= Henoaxoasaww 3a 3aMmpasfaBaHe xpa-
HWTENHW NPOAYKTU, Hanp. canarta,
penuuku, AnLa ¢ Yepynku, rposae,
CypPOBW ABDBIIKK U KPYLLIK, KMCEO
MNAKO, KMCena cmeTaHa, Kpem ¢ peLl
“ MaroHesa.



OnakoBaHe Ha 3aMpa3eHH npo-
AYKTH

MoaxoaAllata onakosKa v npasuiHKA
BM[ ONaKoBaHe 3anassar 3HauUMTEIHO
NPOAyKTOBOTO Ka4YeCTBO U u30Arear
6onkarta npu AOMWUP ChC 3amMpaseHo.

1. [MocTaBeTe XpaHUTEHUTE NPOAYKTH
B onakoskara.

2. M3nycHeTe Bb3ayxa.

3. 3arBopeTe onakoBkata XxepMmeTuyec-
KW C Len npefotepaTaBaHe saryba
Ha BKyCa W/IM U3CbXBaHe Ha XpaHu-
TENIHUTE NPOAYKTH.

4. MNocTaBeTe HAAMWC Ha onakoBsKaTta
CbC CbObPXAHWETO U [aTaTa Ha 3aMm-
pasABaHe.

10.5 TpanHOCT Ha 3ampa3eHHUA
npoAaykT npu -18 °C

PasmpasasaHe bg

» He nguakBsaiTe Kpas Ha nepvoaa Ha
cbxpaHeHue.,

= B oTAeNeHneTo 3a oxnaxaaHe pas-
MpagABanTe XXMBOTUHCKWU XpPaHWUTEN-
HM NPOAYKTH, HaNp. puba, Meco, cu-
peHe 1 u3Bapa.

= PagmpasnaBaHe Ha x1A0 npu cTaiHa
Temnepartypa.

= [1pUroTBANTE XPaHUTESTHUTE NPOAYK-
TM B MMKPOBB/IHOBATA MeyKa, BbB
¢dypHaTa 1M Ha rotBapckuA nNaoT 3a
He3abaBHa KOHCyMaLus.

XpaHuTeneH npoaykT Bpeme Ha
cKnagupaHe

Pu6a, canamu, npuroT- 1o 6 meceua
BEHW ACTUA, Nneunsa

[MTnue meco, meco 0o 8 meceua

3enenHuyum, nnogose Ao 12 meceua

MapkupaH1AT KaneHaap Ha 3ampasnBa-
He nokasBa MakcuMasiHuA nepuoa Ha
CbXpaHeHue B MeceLu Nnpu NocToAHHa
Temnepatypa ot -18 °C.

10.6 Metoau Ha pa3mpa3sfABaHe
3a NpPoAYKTH

/N BHAMATESHO

OnacHOCT OT yBpemaaHe Ha sgpase-

TO!

Mpu pasmpasasaHe e BL3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha OakTepuu 1 3aMpaseHu-

Te NpOoAyKTW MOraTt Aa ce pa3BasifirT.

» YacTUMYHO WM HaMmb/IHO Pas3MpaseHu
XPaHWTE/THWM NPOAYKTU He 3aMpasaB-
anTe NOBTOPHO.

> 3aMpa3eTe OTHOBO eABa CcJ/ie] CBa-
pABaHe Win nedveHe.

11 PasmpasfaBaHe

11.1 Pasmpa3sfaBaHe B Kamepa-
Ta

Bharogapexue Ha HaMmbAHO aBTomaTy-

3upaHata cuctema NoFrost ¢ppusepst

He ce obneasaBa. He e HeoBxoanMo

pasMpasfasaHe.

12 lNMouucTBaHe U noAa-
APbKKa

[MouncTBanTe M NoagaobpXxanTe crapa-
TenHo Bawwua ypen, 3a Aa cbxpaHute
HerosaTa ®YHKUMOHA/IHOCT 3a ObAro
BPEME.

[MouncTBaAHETO Ha HEJOCTBMNHU MecTa
TpAbGBa Aa ce W3BbPLIBA OT OTAeNa no
obcnyxBaHe Ha K/MeHTH. [ouncteaHe-
TO OT oTAena no obcnyxepaHe Ha KneH-
™™ MOXE [a MPUUMHKM pasxoau.

12.1 MNoaroTtoBKa Ha ypena 3a
noyucrTeaHe

. U3kntouete ypena. — CrpaHmnya 12
2. PaskaueTe ypega OT enekTpuuecka-
Ta mpexa.

MaobpnanTe wencena Ha kabena 3a
CBbpP3BaHe KbM MpexaTa OT KOHTaK-
Ta WK M3KloYeTe npeanasuTens B
KyTMATa C npeanasuTeny.

—

15



bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

3. M3BageTe BCUUKKU XPaAHWUTESTHU MPO-
OYKTU U TW CbXpaHfABaiTe Ha xnagHo
MACTO.

AKO e HanuuyeH, nocTaseTe akymyna-
TOpa Ha CTy[ BbPXY XpaHUTENHWUTe
nPOAYKTH.

4. M3BageTe BCUYKKU eNeMeHTU Ha 000-
PYABAHETO M MPUHAANEXHOCTH OT
ypena. — CrpaHuya 16

12.2 MNouucTBaHe Ha ypeaa

VAN NPEAYNPEX OAEHUE

OnacHocT oT TOKOB yaap!

MNpoHuKkBalyaTa Bnara Moxe fa npeams-

BMKAa TOKOB yaap.

» 3a nouucTBaHe Ha ypeaa He U3nons-
BaWTe MaliMHa 3a NoyncTeaHe c na-
pa WK C BUCOKO HaJIAraHe.

TeuHOCTTa B OCBET/IEHNETO WK B €Nle-

MEHTWUTE 3a yrpaBs/ieHne MOXe Aa €

onacHa.

» Bopgarta oT MueHeTo He TpadBa fa
nonaga B OCBET/IEHUETO WM B €/1e-
MEHTUTE 3a ynpaB/ieHue.

BHUMAHUE

Henoaxoaawm nouncTeallM cpeactsa

mMorar [a noBpeaaT NOBbPXHOCTUTE Ha

ypena.

» He nsnonssante TBbPAN adpasuBHU
rbOU 1K MOU 3a UMCTEHE.

» He “3nonssanTe arpecuBHU nan ad-
pasuBHKM NMOYUCTBALLM CPEACTBa.

» He “snonsBanTe NouncTBallM cpeac-
TBa C BUCOKO ChAbpXaHWe Ha anko-
XO/.

AKO YacTv Ha 06opyABaHETO U NpUHAaa-

NIEXKHOCTU CE UMCTAT B CbAOMMUANHA Ma-

lMHa, Te Morar aa ce aepopmupat Um

obes3uBeTAT.

» Hukora He nouncTBanTe YacTu Ha
obopyaBaHeTo 1 NPUHaAANEXHOCTH
Ce YMCTAT B CbAOMMUASIHA MalLKMHA.

1. [NoaroToBka Ha ypeaa 3a NouncTBa-
He. = CrpaHuya 15

2. Ype[bT, yactute Ha oOopyaBaHeTo,
NPWHAANEXHOCTUTE U YNIbTHEHWATA
Ha BpaTuTe Ce NoYMCTBaT C Kbpna,
xnaaka Boda M Manko pH HeyTpaneH
nouncTBaLl Npenapar.

3. lNMoacyweTte OCHOBHO C Meka cyxa
Kbpna.

4. NanonagawnTte yactuTe Ha obopynsa-
HeTO.

5. EnekTpuuecko CBbp3BaHE Ha ypeaa.
— Crpanuya 10

6. Bkntouete ypena. = Crparuya 11

7. BkapaiTe XxpaHUTeHUTE NPOAYKTH.

12.3 CBanfiHe Ha eneMeHTUTe
Ha obopyaBaHeTo
AKO MCKaTe OCHOBHO aa noYyncTuTe

yacTu Ha 00opy/aBaHeTOo, U3BadeTe M
oT ypena.

CeansHe Ha BpaTMuKaTa Ha Kame-
paTta

» OTBOpeTe Kanaka Ha kameparta U ro
ocBoBoaeTe OT Abpxaua.
—our. §

CsanfAHe Ha OTAeNeHUeTOo Ha Ka-
Mepata

» KM3Ternete OTOENEHMETO Ha Kamepa-
Ta U ro ceaJsieTe.
- our. i

CBansiHe Ha KyTusiTa 3a 3ampa3se-
HU NPOAYKTU

1. UsBageTe KoHTelHepa 3a 3ampase-
HW NPOAYKTH 0 OrpaHUuInTEN.

2. MosaurHeTe Hanpea KoHTelHepa 3a
3ampasenu NpoaykTM @ v ro ceanete
@.

-our. §

13 OTcTpaHABaHe Ha HeM3NnpaBHOCTH

MoxeTe ga oTcTpaHuTe CamOCTOATENTHO MasikM HeM3npaBHOCTM No BawwuA ypea.
Mpean Oa ce CBbPXeTe ¢ oTaena no OéCl’IY)KBaHe Ha KJIMEeHTH, HanpaBeTe CnpaBKa
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OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTH  bg

C MHpOPMaLMATa 3a OTCTPaHABAHE Ha HEeM3MPaBHOCTH. Taka e U3BerHeTe HeHyx-

HW PasXoau.

VAN NPEAYNPEX OEHUE

OnacHOCT OT TOKOB yaap!

HekoMNeTeHTHUTE PEMOHTH Ca OMacHM.

» Camo oByuyeH 3a LenTta cneLuanusmpad nepcoHan TpA0Ba Aa U3BbPLLBA PEMOHTH

Ha ypena.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAGBa fa ce U3MNoa3BaT Camo OPUTMHA/IHW PE3EPBHU Yac-

TH.

» AKO Kabe/bT 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTta Ha Toau ypea Obae nospeaeH, Ton
TpAGBa Ja ce CMeHW OT MPOU3BOAUTENA UM HErOBMA OTAEN MO 0BCy)KBaHe Ha
K/IMEHTU, UK OT APYro nvue ¢ nogobHa keanudukalms, 3a Ja ce usberHaT onac-

HOCTH.

HeusnpaBHocT

lNMpuunHa U oTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU

YpenbsT He oxnaxaa,
WHOMKaLMUTE U OCBET-
NIEHWETO CBETAT.

BkntoueH e pexum lNperneg.

» Ma3BbplUEeTe CaMOCTOATENEH TECT Ha ypeaa.
— CrpaHuya 19

v Cnepn 3aBbpllBaHe Ha CaMOCTOATENHMA TECT ypeabT
NPEeBK/toUBA B HOPMasieH PexunM Ha padoTa.

XnagunHuat arperat u3- YpedwsT e Oun oTBapAH YecTo.

K/ouBa 4eCTto 1 3a
Ab/ITO BpEME.

» He oTBapaAnTe HEHY)XHO BpaTaTta Ha ypeaa.

BbHWHUTE BEHTU/TAUMOHHK OTBOPKU Ca MNMOKPUTH.
» OTCTpaHeTe Npeykn OT BbHWHNTE BEHTUNALUMOHHN OTBO-

M.

He e Hanuue rpewka. CbBpeMeHHUTe XNaauHu arperatu
ce BKJIloYBaT NMo-YeCcTo U UmaT Pas/IMYyHK CTEeMNeHu Ha MOLL-
HOCT 3a No-ePEKTUBHO oX/laxaaHe.

e

» OTcTpaHeTe Npeyku OT BbHLIHUTE BEHTUNALUUMOHHM OTBO-
pu.

» [locTaBeTe ypena Ha MakcumasiHO Pa3CToAHWE CNPAMO
paauaTopu, Neykun v Apyru M3TOUHWULM Ha TonaunHa. MU3-
éAarsanTe No-NPOABL/KUTENHA NPAKA CMbHYEBA CBET/IU-
Ha BBbPXY ypeda.

» OrtBapAKnTe BpaTaTa Ha ypeaa camo 3a TONKOBa KpaTko,
KOMIKOTO € HeoOX0auMO.

» OcTaBeTe TONUTE XPaHU U HanUTKKU Ja U3CTWUHAT, npe-
v na rv npubeperTe.

Ha sagHata cteHa Ha
XaAWHOTO OTAENeHne
ce oBpasyBa cnow
CKpEeX.

He e Hanuue rpelika. CbBPEeMEHHUTE XaauIHK arperati
ocurypAaBeart rno-paBHOMepHa TemnepaTypa B x/1aaunHoTo
oTaeneHve. 3aaHata cTeHa Ha XNaaWIHOTO OTAEeNeHUe ce
pasmpasfBa peJoBHO aBTOMATUYHO.
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bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

HeusnpaBHoCT NMpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

Ha 3agHata cteHa Ha  » OTBapAWTe BpaTtarta Ha ypeaa camo 3a TOJIKOBa KpaTtko,
XNaAWTHOTO OTAeNeHue KOJIKOTO € Heo6XoaMmoO.
ce obpasyBa C/IoH » OnakoBanTe XepMeTUUYHO XPaHUTENHUTE NPOAYKTH UK
CKpex. r'M NOKpUITE.
» OcTaBeTe TonMTe XpaHu U HanWTKK fa U3cTuHaT, npe-
av na rv npubepere.
» BuHaru octaBaiTe Masko MACTO MeX[y XpaHUTEeNHWUTe
NPOAYKTU U MeXIy TAX U BLTPELHUTE CTEHM.

"E" nnn "d" ce nokasBa EnekTpoHukara e yctaHoBWa rpeLka.
B uHaukartopa 3a tem- 1. Uskntouete ypena. — CrparHuya 12
neparypa. 2. Paskauete ypega OT eniekTpuyeckaTa Mmpexa.
MsobprnaniTe wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM
MpexaTa OT KOHTakTa Wan U3K/oUeTe npeanasuTena B
KyTUATa ¢ NpeanasvTesnu.
3. CebpxeTe ypeaa cnea 5 MuHyTu.
4. Ako cboOLleHneTo Npoab/Hkaea Aa ce nokasea, obane-
Te ce Ha cnyxobaTa 3a 00CNy)XBaHe Ha K/AMEHTH.
HomepbT Ha kaneHTckara cnyxba e oTKpueTe B Npu-
JIOXKEHUA CMUCHK C KJIMEHTCKMU CTY>XKOM.

MHamkatopbT 3a Temne- Bb3MOXHM ca pasnvuHn MPUUMHM.
partypara mura. » HatucHete alarm.
v Anapmara ce u3kousa.

Bparara Ha ypena e oTBopeHa.
» 3aTBOpeTe BpaTarta Ha ypeaa.

BbHWHWMTE BEHTUNALUMOHHHM OTBOPU Ca NOKPUTH.
> OTCTpaHeTe NnpeYykn OT BbHWHUTE BEHTUNALUMOHHN OTBO-

pw.

[lo-ronemu KoaMUYecTBa NPECHU XpaHu ca MOCTaBEHM.
» He npesuvlaBaKiTe KanayvteTa Ha 3aMpasfBaHe.
— "Kanaywtet Ha sampasasaHe”, CtpaHuya 14

MpeaynpeanteneH TOH BBb3MOXHKM ca pas3nnuHK NPUUKHM.
nposByyaBa, Temnepa- » HaTtucHete alarm.
TypHata uHavkauma mu- v Anapmara ce M3K/touBa.

n n
ra u "alarm" csetsa. BpartaTa Ha ypeaa e oTBOpeHa.
» 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

BbHLWHWMTE BEHTUIALUMOHHK OTBOPU Ca MOKPUTH.
> OTCTpaHeTe NnpeykKn OT BbHWHUTE BEHTUTALMOHHN OTBO-

pu.

[To-ronemu KonnuecTBa NPecHW XpaHu ca NnocTaBeHMu.
» He npesullaBaiTe KanayuTteta Ha 3ampasnBaHe.
— "Kanaywntet Ha 3ampasaBaHe”, CtpaHuya 14
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OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTH  bg

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

TemnepatypaTta ce pas-
NiMyaBa 3HAYMTENHO OT
HacTpoKkaTa.

Bb3MOXHKM ca pasdMuHK MPUUKHW.
1. Makntouete ypena. — CrpaHuya 12
2. BkntoyeTte OTHOBO ypeaa cnefl oK. 5 MUHyTH.
— Crparuya 11
» Korato Temnepartyparta e TBbP/€e BUCOKA, A NpoBepe-
Te OTHOBO CfeA HAKOJKO vaca.
» Korato Temnepartyparta e TBbpAe HUCKa, A NpOBeEpe-
Te OTHOBO Ha cneasalivA OeH.

YpenbT Oyuu, Lymu,
6pbMUK, MbPropu, Lipa-
Ka uav Tpaka.

He e Hanvue rpewka. [lageH moTop padoTu, Hanp. xnaau-
neH arperar, BeHTunatop. OxnaxagalloTo BewecTBo Teve
no TpOKUTE. MOTOPBT, WANTEPHLT WM MArHUTHUTE KJianaHu
ce BKJ/IHoYBaT MM U3KIouBaT. M3BbpLUBa ce aBTOMaTUYHO
pa3mMpasnABaHe.

He e Heobxoaumo aeicTeume.

YpenbsT nanasa 3BYyLM.

YactuTe ce knartaT uam 3axealar.
» [lpoBepaABaiTe cBanAwmMTe ce Yyacti Ha o0opyaBaHETO
W MPU Hy)XAa v pasMecTBanTe.

CbaooBeTe ce aokocear.
» PasmecTteTe cbaoBeTe.

MHTEH3MBHO 3aMpasnABaHe € BK/OUEH.
He e HeobxoamMmo gencrtsme.

13.1 CnupaHe Ha TOKa - MaxBbpneTe 3amMpaseHuTe Npoayk-

Mpu cnMpaHe Ha Toka TemnepaTypara B
ype[a ce nokausa, Taka ce cKbCABa
BPEMETO Ha CbXpPaHEeHWe W KauecTBOoTO
Ha 3aMpaseHuTe NPoayKTH ce HaMaa-

Ba.

TH, KOUTO ca pasMpaseHn u no-
Tonsm ot 5 °C.

— CpapeTte win usneyeTte 1eKo pas-
MpageHWTe NPOAYKTU U T KOHCY-
MUPaNTE WM 3ampaseTe OTHOBO.

Ha Halwma yebcanT 3a Bawwua ypen e 13.2 U3BbpLUBAaHE HAa CaMOCTO-
OTKpUETE B TEXHUUYECKUTE AaHHW Bpe- '

METO Ha CbXpaHABAHE Ha 3aMpa3eHnA

npoaykKT npu nospena.
3abenemku

=[]0 BPEME Ha CnupaHe Ha Toka no
BBb3MOXHOCT Masiko OTBapanTe xna-

ATesNIeH TeCT Ha ypeaa

BalumaT ypen pasnonara ¢bC caMoCcTo-
ATeNeH TeCT Ha ypeaa, KOMTo nokassa
nospeaun, Kouto BawmAaT otaen no o6c-
NY)KBaHE Ha K/IMEHTW MOXe Ja oTcTpa-

OWHUKA W HE CbXpaHABanTe AOMb/- HK.

HUTENHWM XPaHUTENHW NPOAYKTH. 1. Usknwouete ypena. — Crpanmya 12
= [IpoBepABalTe KaYeCTBOTO Ha Xpa- 2. OTHOBO BK/ItOUETE Yypeaa cneq ok.

HUTENHUTE NPOLYKTU HENOCPENCTBE- 5 MuHyTtHn. = Crpaxmya 11

HO cnef CNMPaHEeTO Ha Toka. 3. B pamkunte Ha 10 cekyHau cnen

BK/IKOUBaAHETO 3adpbXTEe HaTtucHart
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bg CbxpaHeHve v NpefasaHe 3a oTnagbuUm

alarm 3a 3 0o 5 cekyHau, gokarto He
NPO3BYYMN aKyCTUYEH CUrHaIT.
CaMOoCTOATENHNUAT TECT Ha ypeaa
craptvpa.

[To Bpeme Ha caMOCTOATENHNUA TECT
Ha ypeaa MexayBpeMEHHO NpPO3BY-
yaBa Ob/Tbl aKyCTUUEH CUrHar.

AKO uyeTe 2 aKyCTUYHM curHana
cfea camonpoBsepkara Ha ypeaa w
TemneparypHarta MHaMKaLmua nokaxe
HacTpoeHaTa Temnepartypa, TeMne-
paTypHUTE CeH30pu Ha Bawwa ypen
ca vanpasHu. YpeabsT NpeMuHasa B
HOPManeH PEXUM.

AKO cnep Kpas Ha camoTeCTBaAHETO
npo3Byyat 5 aKkyCTUUHM CurHana u
"alarm" mura B Nnpoab/HKEHUE HA

10 cekyHau: yBeagomeTe cryxbara 3a
oBcny)XBaHe Ha K/MEHTH.

14 CbxpaHeHue U npena-

BaHe 3a oTnaabuu

14.1 UsBampgaHe Ha ypena oT

N =

ynoTpeba

. U3kntouete ypena. — CrpaHuya 12
. PaskaueTe ypeaa OT efnlekTpuyecka-

Ta Mpexa.
Maobpnante Wwencena Ha kabena 3a
CBBbP3BaHE KbM MpexXaTta OT KOHTaK-
Ta Wi U3KIKIOYETE rnpeanasnTena B
KYTWUATa C npeanasntenu.

. M3BageTe BCHUKM XpaHUTesIHKn npo-

LYKTH.

. Mouuctete ypena. — Crpanuya 16
. 3a [Ja rapaHTMpaTe NpoBeTPEHUETO

Ha BLTPELHOCTTa, OCTaBeTe ypeaa
OTBOPEH.

14.2 MNpepaBaHe 3a oTnaabUH

Ha u3nesnu ot ynotpeba
ypeav

Ypes ekonorocbobpasHo npegasaHe
3a 0TnagbLyM € Bb3MOXHa NOBTOPHA
ynoTpeda Ha LieHHU CYPOBUHW.

20

AN APEOYNPEX AEHUE

OnacHoOCT OT yBpew aaHe Ha 3gpaBe-
TO!

Jeua morat aa ce 3akatouat B ypeaa u
[a nonagHat B onacHa 3a XMBOTa CUTY-
auun.

>

>

3a ga s3aTpyaHuTe KaTtepeHeTo Ha
Oeua B ypeaa, He usBaxgante pad-
TOBETE W KOHTEMHepWTe OT ypeaa.
[JpbxTe Aeuata ganey oT u3BageHua
oT ynotpeba ypeg.

VAN NPEAYNPEX OEHUE

OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TPBOUTE MoraTt Aa
Ce OTAENAT 3anasium XNaanieH areHT u
BPEOHW ra3oBe, KOUTO fa ce Bb3niame-
HAT.

>

MageTe TPBLOUTE Ha KOHTYpa Ha Xna-
[OWNHUA areHT U nsonauuaTa oT no.-
pexiaHe.

. Msobpnaiite oT KoHTakTa wwencena

Ha Kafena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xara.

. MpepexeTe kadena 3a CBbP3BAHE

KbM Mpexara.

. MNpenarite ypena 3a otnagbum no

eKonorocbLobpaseH HauuH.
AKTyanHa MHpopmaLma OTHOCHO Ha-
UYMHWTE Ha npeJasBaHe 3a oTnaabLu
e nonyunTe oT Bawwva cneymanunsu-
paH TbProseLl, KakTo U OT CbOTBET-
HaTa ofLMHCKa WK rpagcka yn-
paBa.

Tosu ypen e 0603HaueH B
CbOTBETCTBUE C EBPOMENC-
kaTa ampekTtvea 2012/19/
EC 3a cTapv enekTpuyeckm
W eNeKTPOHHK ypeau
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Tasu aMpekTMBa pernameH-
T™Mpa BaNMOHUTE B PaMKUTE
Ha EC npasuna 3a npuema-
He ¥ M3MoN3BaHe Ha CTapu
ypeam.




15 Otgen no obcnyxBea-
He Ha KNIUeHTHU

CBbp3aHu C PYHKLMOHAIHOCTTa OpUrn-
Ha/THW PE3EPBHM YaCTK CbINIacHO au-
pekTBata OTHOCHO ekoau3anHa e no-
JlyunTe OT HallmA oTaen no obcnyxpaHe
Ha K/MEHTW 3a nNepuoa OT MUHUMYM 10
rOAMHK OT NMyCKaHeTo Ha nasapa Ha Ba-
lIMA ypea B pamkuTe Ha EBponenckoTo
MKOHOMWYECKO NMPOCTPAaHCTBO.

3abenexka: Ycnyrute Ha oToena rno
obcnyBaHe Ha KIMeHTH ca 6esnnartHu
B PaMKWTE Ha CbOTBETHO BaNMAHUTE Ha
MACTO YC/I0BMA Ha npeanaraHaTta oT
npousBoanTena rapaHuma. MuHUManHu-
AT CPOK Ha rapaHuuAaTa (NpeanaraHa ot
NPOX3BOAUTENA rapaHLMA 3a YaCTHU
notpedutenu) B EBponerckoTo MKOHO-
MWYECKO MPOCTPAHCTBO Bb3/M3a Ha 2
roAMHW CbIrNacHO BaIMOHUTE Ha MACTO
rapaHUMOHHK YCoBKA. [apaHUMOHHWUTE
YyCNOBWA He NOBAMABAT APYrM nNpasa
WK NpeTeHuun, kouTo Bu ce nonarat
cnopea MecTHOTO 3aKkoHOAaTe/1CTBO.

MNMoapobHa MHdopMaLmMsa OTHOCHO ra-
PaHLMOHHWA CPOK W rapaHLMOHHUTE yC-
I0BMA BbB BallaTa cTpaHa e nonyuu-
Te ype3 QR kKoga Ha NPUIOXKEeHUA AOKY-
MEHT 3a CEPBU3HW KOHTaKTU W rapaHLm-
OHHM YC/I0BMA, OT HallaTta cnyxoa 3a
obcnyxBaHe Ha KaveHTW, Baluma Tbpro-
Bel| MK Ha Haluata ye® cTpaHuLa.

B cnyuai ue xenaete na ce CBbPXETE
C oTaena no oBcny)XBaHe Ha K/IMEHTH,
ca Bu HeobxoanmMu HOMepPHT Ha uaae-
nmeto (E-Nr.) n 3aBoackmAat Homep (FD)
Ha Bawwa ypen.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha ciyxxoara 3a
obcnyKBaHe Ha K/IMEHTH Le NoJyuynTe

Otaen no obcnyxsaHe Ha kKnveHTM bg

ypes3 QR Koaa Ha NPUAOXEHWA [OKY-
MEHT 3a CEePBU3HU KOHTaKTM M rapaHLu-
OHHW YC/IOBMA WM Ha HawaTa yed cTpa-
HMLA.

15.1 Homep Ha uspgenueto (E-
Nr.) v 3aBOACKU HOMEpP
(FD)
HomepbT Ha nagenuneto (E-Nr.) n 3aBosa-
ckmAT Homep (FD) ca mocovenu Ha
dabpuuHata Tabesnka Ha ypesa.
— Yoen" Our. KRR Crparmya 11
MoxeTe aa cu 3anuueTe AaHHUTe, 3a
[a pasnonarate CBOEBPEMEHHO C [aH-
HUTE Ha Balwwmna ypen v TenedoHHWA Ho-
Mep Ha oTaena no ofcnyxBaHe Ha K-
EHTU.

16 TexHUUYEeCKU AaHHM

XNaannHUAT areHT, HETHUAT 00eM u
APYTM TEXHUYECKM AaHHU ca NMOCOYEHH
Ha ¢abpuuHaTta Tabenka.

— Yoen" Our. KRR Crparmya 11
JonbanutenHa nHpopmauma 3a Bawwma
MO/AeN Le HaMepuTe B UHTEPHET Ha af-
pec hitps.//eprel.ec.europa.eu/’. Toan
ye® agpec e cBbp3aH ¢ odpuumnantHaTa
npoaykToBa 6asa gaHHn Ha EC EPREL.
Cnep ToBa, MOMA, C/leaABanTe UHCTPYK-
LUMWUTe 3a TbpceHe Ha moaen. MaeHTu-
duUKaTopbLT HaA MoJena ce nonydyaea oT
3HalWTe npea Hak/oHeHaTa yepTa Ha
HoMepa Ha uaaenueto (E-Nr.) Ha ¢pab-
puuHata Tadenka. ANTepHaTUBHO Lie
HamepwuTe naeHTMpUKaTopa Ha moaena
CbLUO Ha MbPBUA ped Ha eHepruiHuA
eTukeT Ha EC.

' Baxkn camo 3a CTpaHu B EBponenckoTo MKOHOMWYECKO NPOCTPaHCTBO
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Sigurnost  hr

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do ostecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® 7za zamrzavanje namirnica i pripremanje kocki leda

= | privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima kuc¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.

1.4 Siguran transport

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati ureda,.
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hr Sigurnost
1.5 Sigurna instalacija

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plodici.

» Uredaj prikljudite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kucne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljuCivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektri¢noj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecCite ili oStetite
mrezni prikljucni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemoijte zatvoriti ventilacijske otvore u kuciStu uredaja ili ugrad-
nom kucistu.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog prikljuénog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili visestruke uti¢nice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljuéni vod prekratak i duzi mrezni prikljuéni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucéne instalacije.
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Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim uticnicama ili elektriCne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni dis-
tac.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze isteci zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drskom Zlice.

Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. spre;.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne ostecujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon Sto
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» |zbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
i povrSinama u pretincu za zamrzavanje.

N\ OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli oneciScenje namirnica, trebate se pridrzavati

sljedecih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doc¢i do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito ocCistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma | dostupnim odvodnim sustavima.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljucite, od-
mrznite, oCistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.

1.7 Ostecéen uredaj

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oste¢en uredaj.

» Nikada ne povlaCite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 39
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Nestrucni popravci su opasni.

Izbjegavanje materijalnih Steta hr

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-

zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

/A

U slucaju ostecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

v

Provjetrite prostoriju.

v vy

v

IskljuCite uredaj. — Stranica 30

lzvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-
gura¢ u ormari¢u s osiguracima.

Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 39

Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

2 Izbjegavanje materijal-
nih steta

POZOR

Zbog uporabe postolja, ladica ili vra-

ta uredaja kao povrsine za sjedenje

ili stajanje moze se oStetiti ureda,.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na
postolje, ladice ili vrata.

Zbog onedisc¢enja uljem ili masdéu

plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Cistima od ulja ili masti.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-

nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj trositi manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

» Uredaj zastitite od izravnog sunde-
vog zracenja.

= Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:
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hr Postavljanje i prikljugivanje

— Drzite razmak za elektri¢ne ili
plinske Stednjake 30 mm.

— Drzite razmak za uljne peci ili
pedi na uglien 300 mm.

= Koristite dubinu nise od 560 mm.

= Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-

me nema utjecaja na potroSnju ener-

gije uredaja.

= Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

= Nikada nemojte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.

s Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
ureda;.

= Prije skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

= [zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U sludaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili nasoj servisnoj sluzbi

— Stranica 39.

Opseg isporuke ukljucuje sliedece:
= Ugradbeni uredaj

= Opremu i pribor’

= Montazni materijal

= Upute za montazu

' Qvisno o opremi uredaja
2 Nije raspolozivo u svim zemljama
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Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi
Jamstveni list?

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-

ljanja

/N UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u sluCaju propustanja optoka

hladenja moze nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
nacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. K/#AStranica 29
Tezina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 70 kg.

Podloga mora biti dovoljno stabilna

kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-

ja.

Uredaj funkcionira ispravno unutar

dopustene temperature prostorije.

Dimenzije nise

PridrZzavajte se dimenzija niSe kada
ugradujete svoj uredaj u nisu. U slu-
¢aju odstupanja moze doci do pro-
blema prilikom postavljanja uredaja.
Dubina nise

Ugradite uredaj u preporu¢enu dubi-
nu niSe od 560 mm.

Kod manje dubine niSe potrosnja
energije se neznatno povecava. Dubi-
na niSe mora iznositi najmanje

550 mm.



Sirina nise
Za uredaj je potrebna unutarnja Sirina
niSe od najmanje 560 mm.

Postavljanje iznad i ispod uredaja
i uz drugi uredaj

Ako Zelite postaviti 2 hladnjaka jedan
iznad drugog ili jedan uz drugi, raz-
mak izmedu uredaja mora biti najma-
nje 150 mm. Za odabrane uredaje
moguce je postavljanje bez minimal-
nog razmaka. Raspitajte se kod svog
specijaliziranog trgovca ili planera ku-
hinje.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za pr-
vu uporabu

. lzvadite informativni materijal.

2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. ljepljivu traku i kar-
ton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 34

-

4.5 Elektri¢no priklju€ivanje
uredaja

1. Mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog
voda na uredaju utaknite u uti¢nicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljugivanje uredaja
nalaze se na oznacnoj plocici.
- "Uredaj", SI. [/#AStranica 29

2. Provjerite ima li mrezni utika¢ Cvrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

Upoznavanje hr

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
A 1|

Upravljacka ploc¢a
— Stranica 29

Polica u pretincu za zamrzava-
nje

Poklopac pretinca za zamrzava-
nje — Stranica 30

n Ladica za zamrznute namirnice
— Stranica 35

Oznacna plogica — Stranica 39

5.2 Upravljacka ploc¢a
Putem upravljacke plo¢e namjeState

sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

-S.HA

alarm isklju€uje zvuk upozore-
nja.

</? namjesta temperaturu pretin-
ca za zamrzavanje.

Prikazuje namjesStenu tempera-
€} turu pretinca za zamrzavanije u
°C.
super ukljuduje i iskljuuje Su-
per zamrzavanje.

@ ukljuCuje i iskljuCuje uredaj.

6 Oprema

Oprema vaSeg uredaja ovisi 0 mode-
lu.
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hr Osnovno rukovanje

6.1 Poklopac pretinca za zamr-
zavanje

Na polici iza poklopca pretinca za za-
mrzavanje Cuvajte &esto koriStene na-
mirnice ili namirnice koje se mogu
kratko Cuvati.

6.2 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vasSim uredajem.
Pribor vaseg uredaja ovisi o modelu.

Rashladni ulozak

Rashladni ulozak upotrebljavajte za
priviemeno hladenje namirnica, npr.
u rashladnoj torbi.

Savjet: U sluCaju nestanka struje ili
smetnje rashladni ulozak usporava
zagrijavanje spremljenih zamrznutih
namirnica.

Kalup za kocke leda

Kalup za kocke leda upotrebljavajte
za pripremu kocki leda.

Priprema kocki leda

Za pripremu kockica leda koristite is-

kljuCivo pitku vodu.

1. Kalup za kocke leda napunite pti-
kom vodom do % i stavite u preti-
nac za zamrzavanije.

Smrznutu posudu s kocikama leda
odvojite tupim predmetom, npr. dr-
venom drskom Zlice.

2. Da bi se kocke leda odvojile, kalup
za kocke leda kratko stavite pod
mlaz vode ili ga lagano okrenite.
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7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljucéivanje uredaja

1. Pritisnite ©.

v Uredaj pocinje hladiti.

v Javlja se upozoravajuci signal i svi-
jetli "alarm" jer je pretinac za zamr-
zavanje joS prevrud.

2. Iskljucite zvuk upozorenja priti-
skom na alarm.

v "alarm" se ugasi kada je postignu-
ta namjeStena temperatura.

3. Namjestite Zeljenu temperaturu.

— Stranica 31

7.2 Napomene za rad

= Kada ste ukljudili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjestena temperatura.

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

= Prednje strane kucista se privre-
meno lagano griju. Time se sprje-
¢ava nastanak kondenzata u po-
drucju brtve vrata.

» Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.

» Kada zatvorite vrata, moZe nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. PriGekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

= Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljededih uvjeta:

— UcCestalost otvaranja uredaja

- Koli¢ina rublja

— Temperatura svjeze pospremlje-
nih namirnica

— Okolna temperatura

— lzravno suncevo zraCenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja
» Pritisnite .



7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca
za zamrzavanje

» PritiScite tipku /% sve dok se na
prikazu temperature ne pokaze ze-
liena postavke temperature.
Preporucena temperatura u pretin-
cu za zamrzavanje je —18 °C.

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima va$ uredaj.

8.1 Automatsko Super zamrza-
vanje
Kod automatskog Super zamrzavanje
pretinac za zamrzavanje hladi osjetno
jace nego u normalnom radu. Na taj
¢e se nacin namirnice brze zamrznu-
ti.
Automatsko Super zamrzavanje uklju-
Cuje se ako svjeze namirnice stavite
u drugu ladicu za zamrznute namirni-
ce odozdo podevsi s desne strane.
Kada je uklju¢eno automatsko Super
zamrzavanje, svijetli "super" i moze
doci do dodatne buke.
Nakon automatskog Super zamrzava-
nje uredaj se prebacuje u normalan
rad.

Prekid automatskog Super zamr-
zavanje
» Pritisnite super.

v Prikazuje se prethodno namjeste-
na temperatura.

8.2 Ruéno Super zamrzavanje
Kod Super zamrzavanje pretinac za
zamrzavanje hladi $to je jaCe mogu-
ce.

Dodatne funkcije hr

Ukljucite Super zamrzavanje 4 do

6 sati prije stavljanja koli¢ine namirni-
ca vece od 2 kg u pretinac za zamr-
zavanje.

Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivaca, upotrijebite Super zamrzava-
nje.

— "Preduvjeli za sposobnost zamrza-
vanja", Stranica 32

Napomena: Kada je uklju¢eno Super

zamrzavanje, moze doc¢i do dodatne
buke.

Ukljuéivanje ruénog Super zamr-
zavanje

» Pritisnite super.

v "super" svijetli.

Napomena: Nakon oko 60 sati ure-
daj se prebacuje u normalan rad.

Iskljuéivanje ruénog Super zamr-
zavanje
» Pritisnite super.

v Prikazuje se prethodno namjeste-
na temperatura.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Ako su vrata uredaja otvorena dulje
vrijeme, ukljuCuje se alarm za vrata.
Oglasi se zvuk upozorenja.

Iskljuéivanje alarma za vrata

» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite
alarm.
v Zvuk upozorenja je iskljucen.

9.2 Alarm temperature

Ako je u pretincu za zamrzavanje pre-
toplo, ukljuduje se alarm temperature.
Oglasi se zvuk upozorenja, prikaz
temperature i "alarm" trepere.
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hr Pretinac za zamrzavanje

/\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se pode-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pe€enja.

» Maksimalno vrijeme skladistenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

Alarm temperature moze se ukljuciti

u sljededim slucajevima:

= Uredaj se stavlja u pogon.
Umetnite namirnice tek nakon sto
uredaj postigne namjestenu tem-
peraturu.

= Stavljene su velike koli¢ine svjezih
namirnica.
Prije skladistenja vece koli€ine na-
mirnica ukljucite Super zamrzava-
nje.

= Vrata pretinca za zamrzavanje su
predugo otvorena.
Provjerite je li namirnica zamrznuta
ili odmrznuta.

Isklju€ivanje alarma temperature

» Pritisnite alarm.

v Zvuk upozorenja je iskljucen.

v Na prikazu temperature kratko se
pokazuje najviSa temperaturu koja
je bila u pretincu za zamrzavanije.
Zatim se na prikazu temperature
ponovno pokazuje namjeStena
temperatura.

v (Od tog trenutka najviSa temperatu-
ra ponovno se odreduje i pohra-
njuje.

v "alarm" svijetli dok se ponovno ne
postigne namjestena temperatura.
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10 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje mozete

Cuvati duboko zamrznute namirnice,

zamrznuti namirnice i pripremiti koc-

ke leda.

Temperatura se moze namjestiti od

-16 °C do -24 °C.

Namirnice treba dugoro&no skladistiti

na —18 °Cili nize.

Zahvaljuju¢i zamrzavanju mozete du-

goroc¢no skladistiti pokvarljive namir-

nice. Niske temperature usporavaju ili

zaustavljaju kvarenje namirnica.

10.1 Sposobnost zamrzavanja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja
se koli¢ina namirnica moze zamrznuti
do unutraSnjosti i za koliko sati.
Podatke o sposobnosti zamrzavanja
mozete naci na oznacénoj plodici.

— "Uredaj". SI. K/#AStranica 29

Preduvjeti za sposobnost zamrza-

vanja

1. Oko 24 sata prije stavljanja svjezih
namirnica ukljucite Super zamrza-
vanje.
— "Ukljucivanje rucnog Super za-
mrzavanje", Stranica 31

2. Prvo napunite gornji pretinac na-
mirnicama.

3. Ako gornji pretinac nije dovoljan,
preostalu koli¢inu spremite u preti-
nac ispod.

10.2 Potpuno iskoristavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako mozete smijestiti mak-

simalnu koliginu namirnica u pretincu
za zamrzavanje.



1. Izvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje.
— Stranica 35

2. Namirnice stavljajte izravno na poli-
ce i na dno pretinca za zamrzava-
nje.

10.3 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za za-
mrzavanje

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane.

= Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju doéi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po cijeloj
duzini ladica za zamrznute namirni-
ce.

= Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uredaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.

10.4 Savjeti za zamrzavanje
svjezih namirnica

= Zamrznite samo svjeze i besprije-
korne namirnice.

= Zamrznite namirnice u porcijama.

= Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

= Povrcée trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

= Voce trebate oprati, izvaditi kostice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
Kiselinu prije zamrzavanja.

= Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljac i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjezi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

= Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-

Pretinac za zamrzavanje hr

rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, créeme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za zamrzava-

nje

Odgovarajuci ambalazni materijal i

prava vrsta ambalaZze moZe znacajno

oCuvati kvalitetu proizvoda i izbjedi is-
uSivanje.

1. Namirnicu stavite u ambalazu.

. Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isusile.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i da-
tum zamrzavanja.

N

10.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci

premljena jela, pe-

karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci

Povrce, voce do 12 mjeseci

Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladiStenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od -18 °C.

10.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

/\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se pode-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pegenja.
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» Maksimalno vrijeme skladistenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

= U pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjezi sir.

= Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.

= U mikrovalnoj pecnici, u peénici ili
na plodi za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.

11 Odmrzavanje

11.1 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Zahvaljujuc¢i automatskom NoFrost

sustavu u pretincu za zamrzavanje ne

stvara se led. Odmrzavanje nije po-

trebno.

12 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-
cionalan, pazljivo ga Gistite i odrzavaj-
te.

Ciscenje nepristupa¢nih mjesta mora
obaviti servisna sluzba. Ciséenje od
strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troSkove.

12.1 Pripremanje uredaja za
¢iScéenje
. Iskljugite uredaj. — Stranica 30
. Iskljugite uredaj iz elektriCne mre-
ze.
Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
kljunog voda ili iskljuCite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.
3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloSke (ako postoje)
stavite na namirnice.

N =
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4. |zvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja.
— Stranica 35

12.2 Ciséenje uredaja

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlacni Cistac.

Tekudina u svjetlu ili u upravljackim

elementima moze biti opasna.

» Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.

POZOR

Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za giS¢e-
nje.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciséenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢iSéenje s velikim udjelom alkoho-
la.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

1. Pripremite uredaj za &iS¢enje.
— Stranica 34

2. Uredaj, dijelove opreme, dijelove
pribora i brtve vrata oCistite krpom
za pranje posuda, mlakom vodom
i s malo pH neutralnog sredstva za
pranje posuda.

3. Temeljito obriSite mekom, suhom
krpom.

4. Umetnite dijelove opreme.

5. Prikljugite uredaj u elektri¢nu utic¢-
nicu. — Stranica 10

6. Ukljucite uredaj. — Stranica 30

7. Stavite namirnice.



12.3 Vadenje dijelova opreme
Ako zelite temeljito odistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.
Skidanje poklopca pretinca za za-
mrzavanje

» Otvorite poklopac pretinca za za-
mrzavanje i skinite s drzaca.

Uklanjanje smetnji  hr

Vadenje police u pretincu za zamr-
zavanje

» lzvucite i izvadite policu u pretincu

Za zamrzavanje.
>s. A

Vadenje ladice za zamrznute na-
mirnice

1. lzvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do grani¢nika.

2. Ladicu za zamrznute namirnice po-
dignite s prednje strane @ i izvadi-
te @.

~s 8

A 3|

13 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego $to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbjedi nepotrebne troskove.

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne hladi, svije- IzloZbeni nadin rada je ukljuéen.
tle prikaz i osvjetljenje. » Provedite samotestiranje uredaja. — Stranica 38
v Nakon samotestiranja uredaj prelazi u normalan rad.

Rashladni agregat se  Uredaj se Cesto otvarao.
¢esSce i dulje ukljuduje. » Ne otvarajte vrata uredaja nepotrebno.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.

» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.
Nema pogreske. Moderni hladnjaci ¢eS¢e se ukljucuju i
imaju razligite stupnjeve snage kako bi u€inkovitije hla-
dili.

EEE

- -Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Rashladni agregat se

¢esce i dulje ukljuduje.

» Postavite uredaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
Stednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno suncevo zradenje na ureda,j.

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

Na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje
stvara se sloj leda.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci osiguravaju ravno-

mjerniju temperaturu u pretincu za hladenje. Straznja

stijenka pretinca za hladenje redovito se automatski

odmrzava.

e

. -Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Namirnice pakirajte nepropusno i pokrijte ih.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

» |zmedu namirnica i unutarnjih stijenki uvijek ostavite
malo prostora.

"E" ili "d" pojavljuje se
na prikazu temperatu-
re.

Elektronika je prepoznala neku pogresku.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 30

2. Iskljugite uredaj iz elektriCne mreze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili
iskljugite osigurad u ormari¢u s osiguracima.

3. Ponovno prikljudite uredaj nakon 5 minuta.

4. Ako se poruka joS uvijek prikazuje, nazovite servisnu
sluzbu.
Broj servisne sluzne naci ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Treperi prikaz tempe-
rature.

Mogudi su razliciti uzroci.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se iskljucuje.

Vrata uredaja su otvorena.
» Zatvorite vrata uredaja.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Stavljene su vece koligine svjezih namirnica.
» Nemojte prekoraciti sposobnost zamrzavanja.
— "Sposobnost zamrzavanja", Stranica 32
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Oglasi se zvuk upozo-
renja, treperi prikaz
temperature i svijetli
"alarm".

Mogu¢i su razli¢iti uzroci.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se iskljuduje.

Vrata uredaja su otvorena.
» Zatvorite vrata uredaja.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Stavljene su vecée koligine svjezih namirnica.
» Nemojte prekoracliti sposobnost zamrzavanja.
— "Sposobnost zamrzavanja”, Stranica 32

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogudi su razli¢iti uzroci.
1. Iskljucite uredaj. — Stranica 30
2. Ponovno ukljugite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Stranica 30
» Ako je temperatura previsoka, ponovno provijerite
temperaturu nakon nekoliko sati.
» Ako je temperatura preniska, provjerite temperatu-
ru sljedeci dan.

Uredaj zuji, grgota,

bruji, grglja ili klopoce.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo teCe kroz cijevi. Motor,
prekidad ili magnetski ventili se ukljucduju ili iskljuduju.
Automatsko odmrzavanje je u tijeku.

Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-
move.

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
» Provijerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Posude se dodiruju.
» Razmaknite posude.

Super zamrzavanje je ukljuceno.
Nikakva radnja nije potrebna.

13.1 Nestanak struje Napomene

Tijekom nestanka struje povecava se
temperatura u uredaju zbog Cega se
skracuje vrijeme skladistenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na naSoj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronadi vrijeme skladi-
Stenja zamrznutih namirnica u sluéaju
kvara u tehniCkim podacima.

= Sto rjede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.
= Provjerite kvalitetu namirnica nepo-
sredno nakon nestanka struje.
— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.
— Skuhajte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.
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13.2 Provodenje samotestira-
nja uredaja

Va$ uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 30

2. Ponovno ukljucite uredaj nakon
5 minuta. — Stranica 30

3. U roku od 10 sekundi nakon uklju-
Civanja drzite pritisnutu alarm 3 do
5 sekundi sve dok se ne javi zvuc-

ni signal.

v Program samotestiranja uredaja se

pokrece.

v Za vrijeme samotestiranja uredaja
povremeno se javlja dugi zvucni
signal.

v Ako se nakon samotestiranja ure-

daja jave 2 zvucna signala i na pri-

kazu temperature se pokazuje na-
mjesStena temperatura, senzori
temperature uredaja su ispravni.
Uredaj prelazi u normalan rad.

v Ako se nakon kraja samotestiranja

uredaja oglasi 5 zvuc¢nih signala i
"alarm" treperi 10 sekundi, onda
obavijestite servisnu sluzbu.

14 Skladistenje i zbrinja-
vanje

14.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona
. Iskljugite uredaj. — Stranica 30

. Iskljudite uredaj iz elektri¢ne mre-
ze.

N =

Izvucite mrezni utikaé mreznog pri-
kljunog voda ili iskljuCite osigura¢

u ormari¢u s osiguracima.
. |zvadite sve namirnice.
. Odistite uredaj. — Stranica 34
5. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracivanje unutras-
njosti.

]
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14.2 Zbrinjavanje starih ureda-

ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

/N UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog
djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i
ugroziti svoje Zivote.

>

Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

Djecu drZite podalje od starih ure-
daja.

/N UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

U sludaju ostedenja cijevi mogu istje-
cati zapaljivo sredstvo za hladenje i
Stetni plinovi te se zapaliti.

>

N

Ne oStecujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

. lzvucite mrezni utikag iz mreznog

priklju¢nog voda.

Prerezite mrezni prikljucni vod.
Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nadin.

Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

2

Ovaj je uredaj oznaden u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje



otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

15 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na tr-
ZiSte na Europskom gospodarskom
podrudju.

Napomena: AngaZziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodacda koji lokalno vri-
jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drucju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zeéim lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utieu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.

Servisna sluzba hr

Kontakt podatke za servisnu sluzbu
nadi éete putem QR koda na priloZe-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na naSoj inter-
netskoj stranici.

15.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj
(FD) mozete pronaci na tipskoj plodi-
Ci uredaja.
— "Uredaj", Sl. n/SIran/ca 29
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeZiti.

16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehni¢ki podaci nalaze se
na oznacnoj plocici.

— "Uredaj", SI. K/#AStranica 29
Dodatne informacije o svojem mode-
lu nacdi ¢ete na internetskoj stranici
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na oznacnoj plodici. Alterna-
tivno mozete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

" Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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Varnost sl

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Ta aparat je namenjen le za vgradnjo.

Aparat uporabljajte samo:

® 73 zamrzovanje zivil in za pripravo ledu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢is¢enja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, starejSi od 3 let in mlajSi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.

1.4 Varen transport

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroCi poskodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.
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sl Varnost
1.5 Varna instalacija

N\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
s predpisi.

» Sistem ozemljitve hisne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vti¢ elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogoce, mora biti v elektriCni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali poskodovan.

PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezracevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliiva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohisju.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, Ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in daljsi omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektricarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.
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Varnost sl

Prenosne razdelilne vticnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vticnic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.

1.6 Varna uporaba

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektriCni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/\ OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok pogkoduije, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporoCa proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.

lzdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektricni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.
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sl Varnost

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Posode z gazirano pijaco lahko pocijo.

» Posod z gazirano pijaco ne shranjujte v zamrzovalniku.

Poskodbe oci zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne posSkodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

/N OPOZORILO - Nevarnost ozeblin!

Stik z zamrznjeno hrano in mrzlimi povrSinami lahko povzroCi oze-

bline.

» Zamrznjenih zivil nikoli ne dajajte v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

» |zogibajte se daljSemu stiku koze z zamrznjeno hrano, ledom in
kovinskimi povrSinami v zamrzovalniku.

/N PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj ¢asa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obcutno dvigne.

» Redno Cdistite povrSine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odto¢nimi sistemi.

» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj ¢asa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, oCistite in pustite vrata odprta, da preprecite nasta-
janje plesni.

1.7 Poskodovan aparat

A\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Poskodovan aparat ali poskodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljuCnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljuCnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. — Stran 56
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PrepreCevanje materialne Skode sl

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata posSkoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna

kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.
/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

/A

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in §ko-

dljivi plini uhajajo in se vnamejo.
Ogenj in viri vziga se ne smejo nahajati v blizini aparata.

v

Prezradite prostor.
Izklopite aparat. - Stran 48

v vy

lzvlecite vtiC omreznega prikljucnega vodnika iz vti¢nice ali izklo-

pite varovalko v omarici z varovalkami.

v

Poklicite pooblasceni servis. —» Stran 56

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Ce sedete ali stopite na podnozje, iz-

vle€ne elemente ali vrata aparata, se

aparat lahko poskoduije.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na
podnoZja, izvlene nastavke ali vra-
ta.

Zaradi onesnazenja z olijem ali ma-

S¢obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in

_ mascoba.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele logeno
sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektricne energi-
je.

Izbira mesta postavitve

= Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.

45



sl Namestitev in prikljucitev

= Aparat postavite s &im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:
— 30 mm odmika od elektricnega
ali plinskega Stedilnika.
- Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.
= Uporabite niSo globine 560 mm.
= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezradevalnih odprtin.

Varéevanje z energijo pri uporabi
Opomba: Razporeditev delov opre-

me ne vpliva na porabo energije apa-
rata.

= Aparat odprite samo za kratek Cas
in ga skrbno zaprite.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjih prezraCevalnih odprtin ali
zunanjih prezradevalnih odprtin.

= Kupljena zZivila prenasajte v hladil-
nih torbah in jih ¢im hitreje pospra-
vite v aparat.

= Tople jedi in pijade naj se ohladijo,
preden jih shranite.

= Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.

4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom
poskodovali in ali je dobava popolna.
V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naso servisno
sluzbo — Sfran 56.

V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:
= Vgradni aparat

' Odvisno od opreme aparata
2Ni v vseh drzavah
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Oprema in pribor

Montazni material

Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblas&enih servisov
Priloga z garancijskim listom 2
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kiriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-

ru, lahko nastane vnetljiva mesanica

plina in zraka, ¢e hladilni krogotok
pusca.

» Aparat postavite le v prostor s pro-
stornino najmanj 1 m® na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski
plosdici.

— "Aparat”, SI. K| #AStran 47

Ob odpremi iz tovarne lahko teza

aparata glede na model znasa do

70 kg.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da

lahko prenese tezo aparata.

Znotraj dovoljenega temperaturnega

obmodja lahko aparat popolno delu-

je.

Mere niSe

Upostevajte mere niSe, ko vgrajujete
aparat v niso. Pri odstopanjih lahko
nastanejo tezave pri namestitvi apara-
ta.

Globina nise

Aparat vgradite v niSo priporo¢ene
globine 560 mm.



Ce je globina nise malo manj$a, se
poraba energije nekoliko zvisa. Globi-
na niSe mora znas$ati najmanj

550 mm.

Sirina nise

Za aparat je potrebna notranja Sirina
niSe v pohistvu najmanj 560 mm.

Postavitev enega na drugem
(over-and-under) in enega poleg
drugega (side-by-side)

Ce Zelite postaviti 2 hladilna aparata
enega na drugega ali enega poleg
drugega, morate med aparatoma pu-
stiti najmanj 150 mm razmika. Neka-
tere aparate lahko postavite brez naj-
manjSega razmika. O tem se pozani-
majte pri pooblaséenem prodajalcu
ali naCrtovalcu kuhinj.

4.3 Montaza aparata

» Namestite aparat v skladu s prilo-
zenimi navodili za montazo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.

2. Odstranite zaScitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi€ odistite aparat. = Stran 52

4.5 Priklop aparata na elektri¢-
no napajanje

1. Vti€ omreznega priklju¢nega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini
aparata.
Prikljuéni podatki aparata so nave-
deni na tipski ploscici.
— "Aparat”, SI. K| A Stran 47

2. Preverite omrezni viti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

Spoznavanje sl

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
A 1|

Upravljalno polje — Stran 47

Polica v zamrzovalnem predalu

Loputa zamrzovalnega predala
— Stran 47

Predal za zamrznjena Zivila
— Stran 52

Tipska ploS&ica — Stran 57

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

~>S.H

alarm izklopi opozorilni zvok.

</? nastavi temperaturo v zamr-
zovalniku.

Prikaze nastavljeno temperaturo
zamrzovalnega dela v °C.

super vklopi ali izklopi Super za-
mrzovanje.

@ vklopi ali izklopi aparat.

6 Oprema

Oprema vaSega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Loputa zamrzovalnega pre-
dala

Na polici za loputo zamrzovalnega

predala lahko shranjujte Zivila, ki jih

pogosto uporabljate ali ki jih namera-

vate shraniti za kratek ¢as.
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sl Osnovno upravljanje

6.2 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vasemu aparatu.

Pribor vasega aparata je odvisen od
modela.

Hladilni viozek

Hladilni vloZzek lahko uporabite za za-
¢asno hlajenje zivil, npr. v hladilni tor-
bi.

Namig: V primeru izpada elektriCne
energije ali motnje hladilni viozek
upocasni segrevanje shranjenih za-
mrznjenih Zivil.

Posoda za ledene kocke

Posodo za ledene kocke uporabite
za pripravo ledenih kock.

Priprava ledenih kock

Za izdelavo ledenih kock uporabljate
samo pitno vodo.

1. Posodo za ledene kocke do % na-
polnite s pitno vodo in jo postavite
v zamrzovalnik.

Primrznjeno posodo za ledene
kocke odstranite s topim predme-
tom, npr. z roCajem lesene kuhalni-
ce.

2. Ledene kocke boste lazje odstrani-
li iz posode za ledene kocke, Ce jo
boste za trenutek postavili pod te-
koco vodo ali jo rahlo upognili.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. Pritisnite ©.

v Aparat zaCne hladiti.

v QOglasi se opozorilni zvok in
"alarm" sveti, ker je zamrzovalni
predal Se pretopel.

2. Opozorilni zvok izklopite z alarm.

v "alarm" ugasne, takoj ko je nasta-
vljena temperatura dosezena.
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3. Nastavite Zeleno temperaturo.
— Stran 48

7.2 Napotki za obratovanje

= Ko vklopite aparat, lahko traja ved
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.
Ne vlagajte zivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

= Celne strani ohiSja se ob&asno ne-
koliko segrejejo. To prepredi nasta-
janje kondenzata v obmodcju tesnila
vrat.

= Ko zapirate vrata, pazite, da shra-
njena zivila ne blokirajo vrat.

= Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. PoCakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.

= Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
— Pogostnost odpiranja vrat
— Napolnjenost
— Temperatura sveze vlozenih zivil
— Temperatura okolice
— Direktna sonc¢na svetloba

7.3 lzklop aparata
» Pritisnite .

7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v zamrzo-
valniku

» Tolikokrat pritisnite />, da prikaz
temperature kaze Zeleno nastavitev
temperature.

Priporodena temperatura v zamrzo-
valniku znasa -18 °C.

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.



8.1 Samodejno Super zamrzo-
vanje

Pri samodejnem Super zamrzovanje

zamrzovalnik hladi bistveno moc¢neje

kot pri normalnem obratovanju. Tako

zivila hitreje zamrznejo.

Samodejno Super zamrzovanje se

vklopi, e sveza Zivila polozite od de-

sne proti levi v drugi predal za zamr-

znjeno hrano od spodaj.

Ko je vkloplieno samodejno Super

zamrzovanje, "super" sveti in aparat

je lahko bolj glasen.

Po preteku samodejnega Super za-

mrzovanje aparat preklopi na normal-

no obratovanje.

Prekinitev samodejnega Super za-
mrzovanje

» Pritisnite super.
v Prikaze se predhodno nastavljena
temperatura.

8.2 Roc¢no Super zamrzovanje

Pri Super zamrzovanje zamrzovalnik
hladi z najvecjo zmogljivostjo.
Vklopite Super zamrzovanje 4 do

6 ur pred vlaganjem koli¢ine Zivil, ve-
¢je od 2 kg, v zamrzovalnik.

Da izkoristite zmogljivost zamrzova-
nja, uporabite Super zamrzovanje.

— "Pogoji za zmogljivost zamrzova-
nja", Stran 50

Opomba: Ko je Super zamrzovanje
vklopljen, je lahko aparat bolj glasen.
Vklop roénega Super zamrzovanje
» Pritisnite super.

v "super" sveti.

Opomba: Po pribl. 60 urah aparat
preklopi na normalno obratovanje.

Izklop ro€nega Super zamrzovanje

» Pritisnite super.
v Prikaze se predhodno nastavljena
temperatura.

Alarm sl

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Alarm za vrata se vklopi, ¢e so vrata
aparata dalj ¢asa odprta.
Oglasi se opozorilni akusti¢ni signal.

Izklop alarma za vrata

» Zaprite vrata aparata ali pritisnite
alarm.
v Opozorilni zvok je izklopljen.

9.2 Alarm za temperaturo

Ce je v zamrzovalniku pretoplo, se
vklopi alarm za temperaturo.

Oglasi se opozorilni zvo¢ni signal,
prikaz temperature in "alarm" utripata.

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upoStevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja vec.

Alarm za temperaturo se lahko sproZi

v naslednjih primerih;

= Pri vklopu aparata.
Zivila vstavite Sele, ko je nastavlje-
na temperatura dosezena.

= Pri vstavljanju velikih koli¢in svezih
Zivil.
Pred vlaganjem velikih koli¢iin zivil
vklopite Super zamrzovanije.

= Vrata zamrzovalnika so predolgo
odprta.
Preverite, ali se je zamrznjena hra-
na zacela taliti ali se je odtalila.
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sl Zamrzovalnik

Izklop alarma za temperaturo

» Pritisnite alarm.

v Opozorilni zvok je izklopljen.

v Prikaz temperature na kratko pri-
kaze najvisjo temperaturo, ki je vla-
dala v zamrzovalnem predalu. Na-
to prikaz temperature znova kaze
nastavljeno temperaturo.

v (Od tega trenutka dalje se na novo
ugotovi in shrani najvisja tempera-
tura.

v "alarm" sveti, dokler nastavljena
temperatura ni znova dosezena.

10 Zamrzovalnik

V zamrzovalniku lahko shranjujete
globoko zamrznjeno hrano, zamrzuje-
te Zivila in pripravljate ledene kocke.
Temperaturo lahko nastavite od

-16 °C do -24 °C.

Dolgoro¢no shranjevanije zivil mora
potekati pri temperaturi =18 °C ali
manj.

Ce pokvarljiva Zivila zamrznete, jih
lahko dolgoro¢no shranjujete. Nizke
temperature upodasnijo ali zaustavijo
kvarjenje.

10.1 Zmogljivost zamrzovanja

Zmogljivost zamrzovanja kaze, v koli-
ko urah lahko dolo¢ena koli¢ina zivil
v celoti zamrzne do sredice.

Podatki o zmogljivosti zamrzovanja
so navedeni na tipski ploScici.

— "Aparat”, SI. () #AStran 47

Pogoji za zmogljivost zamrzovanja
1. Pribl. 24 ur pred vlaganjem svezih
zivil vklopite Super zamrzovanje.

— "Vklop rocnega Super zamrzova-
nje”, Stran 49

2. Najprej z Zivili napolnite zgornji
predal.
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3. Ce zgornji predal ne zadostuje,
preostalo kolig¢ino nalozite v predal
pod njim.

10.2 Popolni izkoristek pro-
stornine zamrzovalnika

Tu boste izvedeli, kako lahko v zamr-
zovalnik shranite najvecdjo koli¢ino za-
mrznjene hrane.

1. Odstranite vse dele opreme v za-
mrzovalniku. — Stran 52

2. Zivila razporedite neposredno na
police in na dno zamrzovalnega
predala.

10.3 Nasveti za vlaganje zivil v
zamrzovalnik

= Zivila shranjujte neprodugno zapr-
ta.

= Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, naj ne
pridejo v stik z Ze zamrznjenimi Zi-
vili.

» Zivila razporedite po veliki povrgini
predalov za zamrznjeno hrano.

= Da zrak v aparatu lahko neovirano
krozi, vstavite predal za zamrznje-
no hrano do prislona.

10.4 Nasveti za zamrzovanje
svezih zivil

» Zamrzujte samo sveza in brezhib-
na zivila.

» Zivila zamrzujte v porcijah.

= Pripravljene jedi so primernejSe kot
zivila, ki jih uzivamo surova.

= Zelenjavo pred zamrzovanjem ope-
rite, razrezite in blanSirajte.

= Sadje pred zamrzovanjem operite,
odstranite pecke/koscice in po po-
trebi olupite ter po Zelji dodajte
sladkor ali raztopino askorbinske
Kisline.

= Zivila, primerna za zamrzovanje, SO
npr. pekarski proizvodi, ribe in
morski sadezi, meso, divjacina in



perutnina, jajca brez lupine, sir,
maslo, skuta, pripravljene jedi in
ostanki jedi.

» Zivila, ki niso primerna za zamrzo-
vanje, so npr. listnata solata, red-
kvica, jajca v lupini, grozdne jago-
de, surova jabolka in hruske, jo-
gurt, kisla smetana, créme fraiche
in majoneza.

Pakiranje zivil
S primerno embalazo in pravim nadi-
nom pakiranja bistveno bolje ohranite

kakovost izdelkov in preprecite po-
Skodbe zamrznjenih jedi.

1. Zivila poloZite v embalaZo.

2. |ztisnite zrak.

3. Embalazo neprodusno zaprite, da
zivila ne izgubijo okusa ali se izsu-
Sijo.

4. Na embalazo zapiSite vsebino in
datum zamrzovanja.

10.5 Rok trajanja zamrznjene
hrane pri-18 °C

Zivilo Cas shranje-

vanja

Ribe, mesni izdelki, do 6 mesecev
pripravljene jedi, pe-

civo

Perutnina, meso do 8 mesecev

do 12 mese-
cev

Zelenjava, sadje

Natisnjeni koledar zamrzovanja kaze
najdaljSi rok shranjevanja v mesecih
pri stalni temperaturi =18 °C.

Odtaljevanje sl

10.6 Nacini odtaljevanja zamr-
znjene hrane

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih Zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upoStevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja vec.

= Zivila Zivalskega izvora, npr. ribe,
meso, sir in skuto, odtalite v hladil-
niku.

= Kruh odtalite na sobni temperaturi.

= Zivila za takojSnje zauzitje pripravi-
te v mikrovalovni pedici, v pecici ali
na Stedilniku.

11 Odtaljevanje

11.1 Odtaljevanje v zamrzoval-
niku
Zaradi povsem samodejnega sistema

NoFrost se v zamrzovalniku ne nabira
led. Odtaljevanje ni potrebno.

12 Cisc¢enje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-
hibno deloval, ga skrbno distite in ne-
gujte.

Nedostopna mesta mora ocistiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. Cis¢enje s
strani servisne sluzbe lahko povzrodi
stroske.

12.1 Priprava aparata na ¢isce-
nje
1. Izklopite aparat. — Sfran 48
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sl Odpravljanje motenj

2. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz naprave vzemite vsa zivila in jih
shranite na hladnem.
Na Zivila polozite hladilne vlozke,
¢e jih imate.

4. |z aparata odstranite vse dele
opreme in pribora. — Stran 52

12.2 Ogistite aparat

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektri€nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elek-

tri¢ni udar.

» Za GiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega Cistilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

Voda v Iuci ali v upravljalnih elemen-

tih je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
lu¢ ali v upravljalne elemente.

POZOR

Neustrezna distilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih gistilnih blazi-
nic ali gobic.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih Gistil.

» Ne uporabljajte mo&nih alkoholnih

_ Cistil.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

1. Pripravite aparat za CiS¢enje.
—Stran 51

2. Aparat, dele opreme, dele pribora
in tesnila vrat oCistite s krpo, mlac-
no vodo in nekaj pH-nevtralnega
pomivalnega sredstva.

3. Temeljito osuSite z mehko suho kr-
po.

4. Vstavite dele opreme.

5. Prikljugite aparat na elektriko.
— Stran 10

6. Vklopite aparat. — Stran 48

7. Vstavite zivila.

12.3 Odstranjevanje delov
opreme

Ce Zelite temeljito od&istiti dele opre-

me, jih vzemite iz aparata.

Odstranjevanje lopute zamrzoval-
nega predala

» Loputo zamrzovalnega predala od-
prite in jo snemite z drzala.

>S5 H

Odstranjevanje police v zamrzo-
valnem predalu
» Polico v zamrzovalnem predalu iz-

vlecite in odstranite.
-s.8

Odstranjevanje predala za zamr-

znjena zivila

1. Predal za zamrznjena Zivila izvleci-
te do prislona.

2. Predal za zamrznjena Zivila spreda;j
privzdignite @ in ga odstranite @.

S>sH

13 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.
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/\ OPOZORILO

Odpravljanje motenj sl

Nevarnost elektri€nega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne hladi, prika-
zi in lu¢ svetijo.

Vklopljen je predstavitveni nacin.

» Opravite samopreizkus aparata. — Stran 55

v Po poteku samopreizkusa aparata se aparat preklo-
pi na obi¢ajno obratovanije.

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi ¢as vklaplja.

Aparat ste pogosto odprli.
» Vrat aparata ne odpirajte po nepotrebnem.

Zunanje prezradevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave se pogo-
steje vklapljajo in imajo razli¢ne stopnje modi za bolj
udinkovito hlajenje.

=

» Qdstranite ovire pred zunanjimi prezragevalnimi od-
prtinami.

» Aparat postavite tako, da bo &im bolj odmaknjen od
grelnih teles, stedilnika in drugih virov toplote. Pre-
predite, da bi sonce dolgo sijalo neposredno na apa-
rat.

» Vrata aparata odpirajte le za toliko Casa, kot je treba.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijade najprej
ohladijo.

Na zadnji strani hladil-
nega dela se nabere
plast ivja.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave poskrbijo

za enakomernej3o temperaturo v hladilnem delu. Za-

dnja stena hladilnega dela se redno samodejno odta-

ljuje.

=

» Vrata aparata odpirajte le za toliko ¢asa, kot je treba.

» Zivila neprodusno zapakirajte ali jih pokrijte.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijade najprej
ohladijo.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Na zadnji strani hladil-
nega dela se nabere
plast ivja.

» Med zivili in notranjimi stenami vedno pustite nekaj
prostora.

Na prikazu temperatu-
re se prikaze "E" ali
Ildll.

Elektronika je zaznala napako.
1. Izklopite aparat. — Stran 48
2. |zkljucite aparat iz elektricnega omrezja.
Izvlecite vti¢ omreznega priklju¢nega vodnika iz vti¢-
nice ali izklopite varovalko v omarici z varovalkami.
. Cez 5 minut znova prikljucite aparat.
4. Ce se sporocilo Se vedno prikazuje, pokligite sluzbo
za podporo strankam.
Stevilko pooblasCenega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblascenih servisov.

w

Prikaz temperature
utripa.

Mozni so razli¢ni vzroki.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se izklopi.

Vrata aparata so odprta.
» Zaprite vrata aparata.

Zunanje prezracevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

Vstavili ste vedjo koli¢ino svezih zivil.
» Ne prekoradite najvedje zmogljivosti zamrzovanja.
— "Zmogljivost zamrzovanja", Stran 50

Oglasi se opozorilni

zvoceni signal, prikaz
temperature utripa in
"alarm" sveti.

Mozni so razli¢ni vzroki.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se izklopi.

Vrata aparata so odprta.
» Zaprite vrata aparata.

Zunanje prezracevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

Vstavili ste vedjo koli¢ino svezih zivil.
» Ne prekoradite najvedje zmogljivosti zamrzovanja.
— "Zmogljivost zamrzovanja", Stran 50

Temperatura moc¢no
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razli¢ni vzroki.
1. Izklopite aparat. — Stran 48
2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat. — Stran 48
» Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah
znova preverite.
» Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite na-
slednji dan.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat Sumi, klokota,
brendi, grgra, klika ali
poka.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-

pliajo. Poteka samodejno odtaljevanje.
Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

Deli opreme se majejo ali zatikajo.
» Preverite dele opreme, ki jih je mogode odstraniti, in
jih po potrebi ponovno namestite.

Posode se dotikajo.

» Posode premaknite tako, da se ne dotikajo.

Super zamrzovanije je vklopljeno.
Ukrep ni potreben.

13.1 Izpad elektricnega toka

Ob izpadu elektricnega toka tempera-
tura v aparatu naras&a, zato se ¢as
shranjevanja skrajSa in kakovost za-
mrznjene hrane se poslabsa.

Na nasi spletni strani za vas aparat
lahko v tehniénih podatkih najdete
¢as shranjevanja zamrznjene hrane v
primeru motenj.

Opombe

= V 8asu izpada elektricnega toka
¢im manj odpirajte aparat in vanj
ne vlagajte dodatnih Zivil.

= Takoj po koncu izpada elektri¢ne-
ga toka preverite kakovost Zivil.

— Zamrznjeno hrano, ki se je ze
nekoliko odtalila in je toplejsa
kot 5 °C, zavrzite.

- Nekoliko odtalieno zamrznjeno
hrano skuhajte ali specite in jo
bodisi zauZijte ali ponovno zamr-
znite.

13.2 Samopreizkus aparata

Vas$ aparat ima funkcijo samotestira-

nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-

oblas&eni servis lahko odpravi.

1. Izklopite aparat. — Stran 48

2. Aparat po 5 minutah znova vklopi-
te. = Stran 48

3. V 10 sekundah po vklopu 3 do
5 sekund drZite alarm, da se ogla-
si zvoCni signal.

v Samopreizkus aparata se zazene.
v Med samopreizkusom aparata se
vmes oglasi dolg zvocni signal.

v Ce se po zaklju¢enem samopre-
verjanju aparata oglasita 2 zvo¢na
signala in prikaz temperature kaze
nastavljeno temperaturo, so tem-
peraturni senzorji vaSega aparata
brezhibni. Aparat se preklopi na
normalno obratovanje.

v Ce se po koncu samotestiranja
aparata oglasi 5 zvo¢nih signalov
in "alarm" 10 sekund utripa, obve-
stite pooblasdéeni servis.

14 Skladiscéenje in od-
stranjevanje

14.1 Prenehanje obratovanja
aparata

1. Izklopite aparat. — Sfran 48

2. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.
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sl Servisna sluzba

3. Iz aparata vzemite vsa Zivila.

4. Ogistite aparat. — Stfran 52

5. Da zagotovite prezragevanje notra-
njosti, pustite aparat odprt.

14.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogocCa ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/\ OPOZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Da otrokom otezZite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.

» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.

/\ OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Iz poSkodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne poSkodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. Izvlecite vti¢ iz omreznega prikljuc-

nega vodnika.

. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadcin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

2

N

Ta naprava je oznacena v
skladu z evropsko smer-

nico o odpadni elektriéni

in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).
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V okviru smernice sta do-
lo8ena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-
ljata v celotni Evropski

uniji.

15 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-
nih garancijskih pogojev proizvajalca
brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-
sebne porabnike) v evropskem go-
spodarskem prostoru znasa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upraviceni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pPOgoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokliGete pooblas¢eni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.



15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

— "Aparat”, SI. () #AStran 47

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapiSite.

16 Tehniéni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehniéni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

— "Aparat”, SI. () #AStran 47

Tehni¢ni podatki sl

Nadaljnje informacije glede vasega
modela najdete na spletu pod
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple-
tni naslov je povezava na uradno EU
podatkovno zbirko proizvodov
EPREL. Nato sledite navodilom v is-
kalniku modelov. Oznaka modela je
sestavljena iz znakov pred posevnico
v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
Scici. Sicer pa lahko oznako modela
najdete tudi v prvi vrstici energijske
nalepke EU.

"Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti
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1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inméanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorporarea intr-
un corp de mobilier.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru congelarea alimentelor si pentru prepararea cuburilor de
gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.
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1.4 Transportul in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

1.5 Instalarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilare ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilare din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.
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/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expunetli niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii In apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

In cazul deteriordrii circuitului de agent frigorific, agentii frigorifici

inflamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte dispo-
zitive mecanice sau alte produse decéat cele recomandate de
producator.
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» Desprindeti alimentele intepenite utilizand un obiect cu varf
bont, de exemplu, coada unei linguri din lemn.

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitati in compartimentul congelator recipiente cu bauturi
_ care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,
exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

/N AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.

» Evitali contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.

/N PRECAUTIE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, fineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.
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1.7 Aparat deteriorat

A\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. » Pagina 77

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

/A

In cazul deteriordrii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-

rific inflamabil si de gaze toxice care se pot aprinde.

» Mentineti aparatul la distanta de sursele de foc si de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. = Pagina 67

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare electrica sau deco-
nectati siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactali unitatea de service abilitata. —»Pagina 77
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2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE

Soculul, glisierele sau usile aparatul

se pot deteriora daca sunt utilizate ca

suprafete de asezare sau de urcare.

» Nu va urcali pe soclu, pe etajerele
extractibile sau pe usi si nu va

_ sprijiniti pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma
sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile in masina de
spalat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie
Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putind
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

= Protejatli aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.
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= Amplasati aparatul la o distan{a
céat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:

- la o distan{a de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

- Pastrati o distanta de 300 mm
fata de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

= Utilizali o nisd cu adéncimea de
560 mm.

= Nu acoperiti si nu obturati orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Observatie: Ordinea in care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are
nicio influenta asupra consumului de
energie al aparatului.

= Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturafi nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.

= Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitafi-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie |asate sa se raceasca inainte de
a le depozita.

= | asati intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificati daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va ca niciuna dintre piese

nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.



In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

—Pagina 77.

Pachetul de livrare contine:

Aparat incorporabil

Dotari si accesorii

Material de montare

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei?

= Eticheta energetica

= Informatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/N AVERTISMENT
Pericol de explozie!
Daca aparatul este instalat intr-o inca-
pere prea mica, se poate scurge
agent frigorific si se poate produce
un amestec inflamabil de gaz si aer.
» Instalati apartul numai intr-o Incéa-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m?® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificata pe placuta cu date
tehnice.
— "Aparatul”, Fig. [}/ A
Pagina 66

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 70 kg, in functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.

"n functie de dotarile aparatului
2 Nu este disponibil in toate tarile

Instalarea si conectarea ro

Dimensiunile nisei

Atunci cand montati aparatul intr-o
nisa, tineti cont de dimensiunile aces-
teia. In cazul abaterilor, pot aparea
probleme la instalarea aparatului.

Adancimea nisei

Montati aparatul intr-o nisd cu o
adancime corespunzatoare de

560 mm.

In cazul unei adancimi mici a nisei,
consumul energetic creste putin.
Adancimea nisei trebuie sa fie de mi-
nimum 550 mm.

Latimea nigei

Pentru aparat este necesara o latime
interioara a nisei din mobila de minim
560 mm.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
alaturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sa asigurali intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montati aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in functiu-
ne

1. Scoateti materialele cu informatii.

2. Indepartati folile de protectie si si-

gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.
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3. Curatati aparatul. = Pagina 71

4.5 Racordarea electrica a apa-
ratului

1. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice.

— "Aparatul”, Fig. {1/

Pagina 66

2. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregétit de
functionare.

</» seteaza temperatura com-
partimentului congelator.

Afiseaza temperatura setata
£} in °C din compartimentul con-
gelator.

super activeaza sau dezactivea-
za Super-congelare.

® porneste sau opreste apara-
tul.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
— Fig.

Panou de comanda
— Pagina 66

Raftul din compartimentul con-
gelator

Clapeta compartiment congela-
tor — Pagina 66

Recipient pentru alimente con-
gelate = Pagina 72

Placuta de identificare
— Pagina 77

5.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

- Fig. A

alarm dezactiveaza semnalul
sonor de avertizare.
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6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Clapeta compartiment con-
gelator

Pe raftul din spatele clapetei compar-
timentului congelator depozitati ali-
mentele utilizate frecvent sau pe cele
cu un termen scurt de depozitare.

6.2 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Acumulatorul frigorific

Utilizat iacumulatorul frigorific pentru
mentinerea temporara la rece a ali-

mentelor, de exemplu, intr-o sacosa
izoterma.

Recomandare: in caz de pani de cu-
rent sau In cazul unei defectiuni acu-
mulatorul frigorific Intarzie incalzirea
alimentelor congelate.

Tava pentru cuburi de gheata

Utilizati tavita pentru cuburi de gheata
pentru a produce cuburi de gheata.



Producerea de cuburi de gheata

Pentru prepararea cuburilor de ghea-
ta utilizati exclusiv apa potabila.

1.

Umpleti tavita pentru cuburi de
gheata in proportie de % cu apa
potabild si introduceti-o Tn compar-
timentul congelator.

Desprindeti tavita pentru cuburi de
gheata intepenita cu ajutorul unui
obiect bont, de exemplu, cu coada
unei linguri din lemn.

. Pentru desprinderea cuburilor de

gheatd, tineti putin tavita sub jet de
apa sau rasuciti-o usor.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1.

v
v

Apasati pe O.

Aparatul incepe sa raceasca.
Este emis un semnal acustic si
"alarm" se aprinde intermitent
atunci cand temperatura din com-
partimentul congelator este prea
mare.

. Dezactivati semnalul sonor de

avertizare cu alarm.
"alarm" se stinge imediat ce s-a
atins din nou temperatura setata.

. Reglati temperatura dorita.

— Pagina 67

7.2 Instructiuni de utilizare

Dupéa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.

Nu introduceti alimente in aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

Periodic, partile frontale ale carca-
sei se incdlzesc usor. Astfel se
previne formarea condensului in
zona garniturii de etansare a usii.

Utilizarea de baza ro

= |La inchiderea usii, aveti grija ca
usa sa fie blocata din cauza ali-
mentelor depozitate.
= Atunci cand inchideli usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptati un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.
= Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditi:
— Frecventa de deschidere a usii
aparatului
— Cantitatea de incarcare
— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse in aparat
— Temperatura ambianta
— Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului
» Apasati pe O.

7.4 Setarea temperaturii

Reglarea temperaturii de congela-

re

» Apadsali in mod repetat pe £/ pé-
na cand indicatorul de temperatura
prezintd setarea doritd a tempera-
turii.
Temperatura recomandata din
compartimentul congelator atinge
valoarea de -18 °C.

8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Functia Super-congelare
automata

Daca functia Super-congelare auto-

mata este activatd, compartimentul

congelator raceste la o capacitate

considerabil mai mare decét in regi-
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mul normal de functionare. Astfel, ali-
mentele sunt congelate mai rapid.
Super-congelare automat se activea-
za atunci cand asezati alimentele
proaspete incepand de la dreapta in
cel de-al doilea sertar de jos pentru
alimente congelate.

Daca este activata functia Super-con-
gelare automata, se aprinde "super"
si pot fi produse mai multe zgomote.
Dupa derularea functiei Super-conge-
lare automate, aparatul comuta la
modul normal de functionare.

intreruperea functiei Super-con-

gelare automate

» Apdasati pe super.

v Este afisata temperatura reglata
anterior.

8.2 Functia Super-congelare
manuala

In cazul functiei, Super-congelare
compartimentul congelator raceste la
capacitate maxima.

Activati Super-congelare cu 4 pana la
6 ore Tnainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente in
compartimentul congelator.

Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Super-congelare.

— "Premise penitru capacitatea de
congelare”, Pagina 69

Observatie: Cand este activata fun-
clia Super-congelare, se pot produce
zgomote de functionare mai intense.

Actiarea manuala a functiei Super-
congelare

» Apé&sati pe super.

v "super" se aprinde.

Observatie: Dupa aproximativ

60 ore, aparatul comuta la regimul
normal de functionare.
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Deconectarea manuala a functiei

Super-congelare

» Apdsali pe super.

v Este afisata temperatura reglata
anterior.

9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este lasata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza
alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare.

Dezactivarea alarmei de usa des-

chisa

» Inchideti usa aparatului si ap&sati
pe alarm.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

9.2 Alarma de temperatura ina-
Ita

Daca temperatura din compartimen-
tul congelator este prea nalta, se de-
clanseaza alarma de temperatura
inalta.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, indicatorul de temperatura si
"alarm" se aprind intermitent.

N\ PRECAUTIE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.



Alarma de temperatura inalta se poa-

te activa in urmatoarele cazuri:

= Aparatul intrd in functiune.
Depozitafi alimentele numai daca
s-a atins temperatura setata.

= Sunt depozitate cantitati mari de
alimente proaspete.
Inainte de a depozita cantitati mari
de alimente, activati Super-conge-
lare.

= Usa congelatorului este lasata des-
chisa pentru un interval prea mare
de timp.
Vertificali dacd alimentele congela-
te sunt decongelate partial sau
complet.

Dezactivarea alarmei de tempera-
tura inalta

» Apdsali pe alarm.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

v Indicatorul temperaturii afiseaza
pentru scurt timp cea mai ridicata
temperatura care a existat in com-
partimentul congelator. Apoi, indi-
catorul de temperatura prezinta
din nou temperatura reglata.

v Din acest moment temperatura
cea mai nalta va fi determinata din
nou si va fi memorata.

v "alarm" se aprinde pana cand este
atinsa temperatura setata.

10 Compartimentul con-
gelator

In compartimentul congelator puteti
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura este reglabila de la

-16 °C panala -24 °C.

Compartimentul congelator ro

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de =18 °C sau mai scazute.

In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scazute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

10.1 Capacitatea de congelare

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelatd complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

— "Aparatul”. Fig. i} #APagina 66

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore Thainte
de introducerea alimentelor proas-
pete, activati Super-congelare.

— "Actiarea manuald a functiei Su-
per-congelare”, Pagina 68

2. Mai intéi asezati alimentele in com-
partimentul cel mai de sus.

3. In cazul in care ultimul comparti-
ment de sus nu este suficient, de-
pozitati cantitatea ramasa in com-
partimentul de dedesubt.

10.2 Utilizarea completa a spa-
tiului de congelare

Aflati cum puteti utiliza la maximum
capacitatea compartimentului conge-
lator.

1. Scoateli toate piesele din dotare
din compartimentul congelator.
— Pagina 72

2. Depozitali alimentele direct pe raf-
turi si pe baza compartimentului
de congelare.
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10.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul congela-
tor

= Depozitati alimentele ambalate
etans.

= Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

= Alimentele vor fi asezate aplatizate
in sertarele pentru alimente conge-
late.

= Pentru a permite circularea neristri-
ctionata a aerului in interiorul apa-
ratului, impingeti opana la opritor
sertarul pentru alimente congelate.

10.4 Recomandari privind con-
gelarea alimentelor proas-
pete

= Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.

= Congelafi alimentele portionate.

= Alimentele gatite sunt mai adecva-
te decét alimentele consumabile in
stare cruda.

= |nainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opaériti legumele.

= |nainte de congelare, spalati fructe-
le, scoateti-le s&mburii si eventual
decojifi-le, adaugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.

= Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele
de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, oudle fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de
vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

= Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, ouale cu coaja,
strugurii, merele si perele crude,
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iaurtul, smantana, frisca si maione-
za.

Ambalarea alimentelor congelate

Materialul de ambalare adecvat si ti-
pul corect de ambalare sporesc sem-
nificativ calitatea produselor si previn
degerarea acestora.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu isi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.

10.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la -18 °C

Alimente

Durata de de-
pozitare

pand la 6 luni

peste, mezeluri, ali-
mente gatite, produ-
se de brutdrie si pati-
serie

pasari, carne pana la 8 luni
legume, fructe pana la
12 luni

Calendarul de congelare tiparit indica
perioada maxima de depozitare In
luni la o temperatura constanta de -
18 °C.

10.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

A\ PRECAUTIE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.



» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

» In compartimentul frigider puteti
decongela alimentele de origine
animala, de exemplu, peste, carne,
branzeturi si branza de vaci.

= Decongelati paine la temperatura
camerei.

= |n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe plita, preparati alimentele
destinate consumului imediat.

11 Dezghetarea

11.1 Decongelarea in interiorul
compartimentului conge-
lator

Datorita sistemului complet automat

NoFrost, iIn compartimentul congela-

toe nu se formeaza depuneri de ghe-

atd. Nu este necesara dezghetarea.

12 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-l
cu atentie.

Curatarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curdtarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.

12.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

1. Deconectati aparatul. = Pagina 67

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

Dezghetarea ro

3. Scoateti toate alimentele si depozi-
tafi-le intr-un loc rdcoros.
Asezati acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.
4. Scoateti din aparat toate piesele
din dotare si accesoriile.
— Pagina 72

12.2 Curatarea aparatului

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizati pentru curdtarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare sau al elemente-

lor de comanda poate fi periculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda in interiorul sistemului de
iluminare sau al elementelor de co-
manda.

ATENTIE

Agentii de curatare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureti de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. » Pagina 71

2. Curatati aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizadnd o la-
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vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

4. Introduceti accesoriile.

5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 10

6. Conectati aparatul. = Pagina 67

7. Depozitati alimentele.

12.3 Scoaterea pieselor din do-
tare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-

sele din dotarea aparatului, scoateti-

le mai intai din aparat.

Scoaterea clapetei compartimen-

tului congelator

» Deschideti clapeta compartimentu-
lui congelator si desprindeti-o din
suport.
- Fig.

Scoaterea raftului din comparti-
mentul congelator

» Trageti raftul din compartimentul
congelator si scoateti-l.

- Fig. 1

Scoaterea sertarului pentru ali-
mente congelate

1. Trageti afard pana la opritor serta-
rul pentru alimente congelate.

2. Ridicati din fata sertarul pentru ali-
mente congelate @ si scoateti-l @.

- Fig. A

13 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.

Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT
Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-

paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la refea al acestui aparat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre serviciul sau pentru clienti sau
de catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu raceste,
indicatoarele si siste-
mul de iluminare se
aprind.

Modul Demo este activat.
» Activali functia de autotestare a aparatului.
— Pagina 75
v Dupa finalizarea programului de autotestare a apara-

tului, acesta comuta la regimul normal de functiona-

re.
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Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Sistemul de racire por- Aparatul a fost deschis frecvent.
neste prea des si por- » Nu deschideti inutil usa aparatului.

nirea dureaza mai Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
mult. » Indepértati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Nu este o defectiune. Racitoarele moderne se deco-
necteaza mai frecvent si sunt dotate cu diverse trepte
de putere, pentru a asigura o racire eficienta.

-

N Tndepértati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

» Amplasati aparatul la o distan{a cat mare posibil fata
de calorifere, aragazuri si de alte surse de caldura.
Evitati expunerea indelungata a aparatului la radiatii-
le solare directe.

» Deschideti usa aparatului doar cét este strict nece-
sar.

» Lasali preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai intai, inainte de a le introduce in aparat.

Pe panoul posterior al Nu este o defectiune. Aparatele de racire moderne au
compartimentului de o temperatura uniforma in compartimentul de racire.
racire se formeaza un Panoul posterior al compartimentului de racire este de-
strat de gheata. ongelat automat cu regularitate.

e

- -Deschideti usa aparatului doar céat este strict nece-
sar.

> Tmpachetati ermetic alimentele sau acoperiti-le.

» Ldasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai intai, inainte de a le introduce in aparat.

» Lasati intotdeauna putin spatiu intre alimente si pa-
nourile interioare ale aparatului.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe indicatorul de tem-
peratura apare "E" sau
Ildll.

Sistemul electronic a identificat o eroare.
1. Deconectati aparatul. = Pagina 67
2. Decuplati aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica.
Scoatetie din priza stecherul cablului de alimentare
cu energie electrica sau decuplati siguranta de la ta-
bloul de sigurante.
. Reconectati aparatul dupa 5 minute.
4. Daca mesajul apare din nou, contactati unitatea de
service abilitata.
Numarul de telefon al unitatii de service abilitate este
specificat in lista cu unitatile de service abilitate ane-
xata.

w

Indicatorul de tempe-
raturd se aprinde inter-
mitent.

Sunt posibile diverse cauze.
» Apasati pe alarm.
v Alarma se deconecteaza.

Usa aparatului este deschisa.
» Inchideti usa aparatului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Au fost depozitate cantitdti mai mari de alimente proas-
pete.
» Nu depasiti capacitatea maxima de congelare.

— "Capacitatea de congelare", Pagina 69

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
indicatorul de tempe-
raturd se aprinde inter-
mitent si "alarm" se
aprinde.

Sunt posibile diverse cauze.
» Apadasati pe alarm.
v Alarma se deconecteaza.

Usa aparatului este deschisa.
» Inchideti usa aparatului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Au fost depozitate cantitafi mai mari de alimente proas-
pete.
» Nu depasiti capacitatea maxima de congelare.

— "Capacitatea de congelare”, Pagina 69
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Temperatura se abate Sunt posibile diverse cauze.

considerabil de la va-
loarea setata.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 67
2. Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.
— Pagina 67

» Daca temperatura este prea ridicata, verificati-o
din nou dupa cateva ore.

» Daca temperatura este prea scazutd, verificati-o
din nou in ziua urmatoare.

Aparatul emite un

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-

zumzet, un zgomot de cliune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
bolboroseald, zbarnait, Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul

galgait, de clic sau
pocnituri.

sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc. Are
loc dezghetarea automata.

Nu sunt necesare interventii.

Aparatul genereaza
zgomote.

Piesele din dotare se clatind sau se infepenesc.
» Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate si
montati-le la loc daca este cazul.

Vasele se ating.
» Pozitionati vasele la distanta unele fata de celelalte.

Super-congelare este activata.
Nu sunt necesare interventii.

13.1 Pana de curent

Tn timpul unei pene de curent, tempe-
ratura din aparat creste, astfel incat
durata de depozitare se scurteaza,
iar calitatea alimentelor congelate
scade.

Pe site-ul nostru web pentru aparatul
dumneavoastra gasiti, in datele tehni-
ce, durata de depozitare a alimente-
lor congelate in cazul unei defectiuni.

Observatii

= |n timpul unei pene de curent des-
chideti cat mai putin aparatul si nu
depozitati alte alimente.

= Verificali calitatea alimentelor ime-
diat dupa ncetarea penei de cu-
rent.

— Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperaturd mai mare de
5 °C.

— Fierbeli sau prajiti alimentele de-
congelate partial si consumati-le
sau recongelati-le.

13.2 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de
autotestare care indica defectiunile
care pot fi remediate de unitatea ser-
vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 67

2. Conectali din nou aparatul dupa
S minute. = Pagina 67

3. In decurs de 10 secunde de la
pornire, mentineti apasat alarm
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timp de 3 pana la 5 secunde pana
cand este emis un semnal acustic.

v Incepe programul de autotestare a
aparatului.

v In timpul desfasurarii programului
de autotestare a aparatului este
emis un semnal sonor lung.

v Daca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezinta tem-
peratura setatd, inseamna ca sen-
zorii de temperatura ai aparatului
sunt in reguld. Aparatul comuta la
regimul normal de functionare.

v Contactati unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului sunt
emise 5 semnale acustice si
"alarm" se aprinde intermitent timp
de 10 secunde.

14 Depozitarea si elimi-
narea

14.1 Scoaterea din functiune a
aparatului

. Deconectati aparatul. — Pagina 67
2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul

de sigurante.
. Scoateti toate alimentele.
. Curdtati aparatul. — Pagina 71
5. Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, lasati usa
acestuia deschisa.

—

P

14.2 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.
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Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viafa in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasali aparatul scos din uz la In-
demana copiilor.

/N AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorérii tevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolatia.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

B

Acest aparat este marcat
corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in
privinta aparatelor electri-
ce si electronice vechi
(waste electrical and elec-
tronic equipment — WE-
EE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.




15 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Observatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitatii de servi-
ce abilitate, in conditiile de garantie
impuse de producator la locul utiliza-
rii, sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitatd sau pe site-ul nos-
tru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul

de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale unitatii de servi-
ce abilitate pot fi gasite, prin scana-

Serviciul clienti ro

rea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, precum si
pe site-ul nostru web.

15.1 Numarul de produs (Nr. E)
si numarul de fabricatie
(FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-

rul de fabricatie (FD) se gasesc pe

placuta de tip a aparatului.

— "Aparatul”, Fig. [} #APagina 66

Pentru gasi rapid si usor datele apa-

ratului dvs. si numarul de telefon al

serviciului pentru clienti le puteti nota

undeva sa le aveti la indemana.

16 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
— "Aparatul”, Fig. [} #APagina 66
Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficiala a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

! Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001625538 (050528)
bg, hr, sl, ro
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